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SUMARIO,

#.a declaracion de guerra; grabado, — A nuesiros leciores.
— Woetas liricos del siglo XIX. —La guerra ilustrada;
grabados. — Salida de tropas ; grabado. — Campamento de
tropas en Metz; grabado. — Revista de Paris. — La Francia
y la ¥rusia. — El Bolsin del boulevard de los Ktalianos; gra=
bado. — jWiva la guerra!l; grabado. —jWiva la paz!; grabado.
— e Villahermosa & la China. — Estrasburgo; grabado. —
Las manifestaciones: grabado. — Aspecto de 108 bulevares
en las noches de las manifestaciones; grabado. — Escenas
de la vida inglesa. — Mapa del Gran Ducado de Luxem-
burgo ; grabado. — *roblemas de ajedrez ; grabado. - El Alto
Tribunal de Justicia: grabado.

A NUESTROS LECTORES.

Con el titulo de la Guerra ilustrada,
inauguramos hoy en nuestro periodico una
seccion especial dedicada a dar cuenta cir—
cunstanciadamente de los grandes sucesos
militares que se preparan.

Dos grandes naciones heligerantes van a
emprender la lucha : mas de un millon de
combatientes se van & encontrar frente a
frente armados con medios de destruccion
desconocidos hasta el dia, que daran a esta
guerra gigantesca un caracter que en vano
se buscaria en los anales de las guerras
anteriores.

Bl Correo de Ultramar cuenta con to—
dos los elementos necesarios para hacer la
historia mas completa que pueda escribirse
de la guerra entre Francia y Prusia. Mien—
tras duren las hostilidades nuestros dibujan—
tes no cesaran de acompanar a los diferen—
tes cuerpos de ejército y ellos nos trasmi—
tiran los informes mas autenticos y mas
rapidos, sin que por esto dejemos de apro-—
vechar tambien los boletines oficiales y
cuantas noticias puedan contribuir a 1lus—
trar al lector sobre los movimientos de tro—
pas v las operaciones militares, a la par
que nuestros grabados ofreceran la exacta
representacion de los sucesosa medida que
se produzcan en el teatro de la lucha.

En suma, el Correo de Ultramar se
propone hacer esta vez lo que hizo cuando
las guerras de Crimea v de Italia, esto es,
una narracion exacta, detailada y seguida
de todos los hechos de la guerra, breve—
mente en aquellos que por su caracter po—
litico especial, sean mas propiosde la Par—
te Politica, donde se encontraran con la
debida extension; y mas detenidamente en
los que se presten a las ilustraciones y que
por lo tanto deban tener cabida en este se—
manario, reflejo fiel de todos los aconteci—
mientos, episodios y peripecias que dan de
si las actualidades del universo.

MinistdMo de Educacion, Cultura y Deporte
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Poetas lirvicos del siglo XEXN.

LEOPARDI.

(Continuacion. — Véase el nimero 916.)

Las hordas de Atila y Alarico, por su ferocidad, ¢no
eran quizds las vengadoras almas de los esclavos y opri-

" midos, resucitadas en aquellos cuerpos salvajes ? Las es-

padas géticas de que habla el cantor de Brulo, ¢ no eran,
por su dureza, el hierro fundido de sus cadenas? Las
iras de los bdrbaros ¢ no eran lal vez las iras fermenla-
das en las arenas de los ecircos, en la podredumbre de
las ergdstulas?

Despues de aquella ruina inmensa, explacion de fan
criminal grandeza, ¢ podia responder al patriético ideal
de Leopardi la Roma papal, que con los girones de la
puvpura imperial hizo el manlo de la purpura cardena-
licia, y renovo 4 veces las abominaciones paganas, real-
zadas con el sareasmo de la sanlidad ? ¢ Podia responder
aquella Italia destrozdndose en las incesantes luchas de
sus repiblicas rivales? ¢ Podia ser su época aquella en
que el mayor poeta de Italia creé un espantoso infierno
solo con relratar las figuras de su siglo y de su ingrata
patria, que 4 pesar de su genio, le cungiem:’i al destierro
y 4 ser quemado vivo? ¢ Podia ser su siglo aquel en que
la dormida estatua de la Nocle, de Miguel Angel, con
una estrofa de su propio autor, pedia que no la desper-
tasen mientras durase el dano y la vergiienza de la pa-
tria ?

Si los pasados tiempos de la historia italiana no cor-
respondian al ideal de la grandeza basada en la libertad
y en la juslicia, ¢ correspondia mejor la antigiiedad grie-
aa 4 tan bello 1deal ?

Aunque nos aparte un poco de nuestro asunlo, huga-*

mos una rdpida evocacion de la historia del pueblo
2r1620.

En el periodo que sigue 4 la guerra de Troya vemos
una série de erimenes y monstruosidades. El heroismo
se convierle en brulalidad; la epopeya homérica se des-
compone en los repugnantes episodios lrdgicos, enno-
blecidos solo por la musa de Séfocles, Esquilo y Euri-
pides.

En la Constitucion politica de Alenas y Esparta apa-
recen costumbres y leyes semisalvajes. La erueldad es-
partana presenla la eryptia 6 caza de ilotas. Las leyes
sangrientas de Dracon prueban la violencia de aquelia
sociedad. La esclavitud aparece eomo una mancha afren-
losa para aquellas aristoerdlicas democracias. Ni Licur-
20 ni Solon en su obra recorganizadora pudieron purgar
sus leyes de ciertos derechos brutales ¢ indignos de una
republica libre. |

Llegan por fin los tiempos favoritos de Leopardi, los
liempos herdicos de la epopeya médica, mas digna que
la toma de Ilion de la lira de Homero, y que tuvo por
narrador al padre de la historia, al gran Herodoto. Esta
época, en que el heroismo griego excede 4 los limites de
lo humano, ha dejado consignadas las glorias de Mara-
lon, Platea, Salamina y Myecale : los nombres consa-
agrados de Leonidas, Milciades, Aristides, Temislocles y
Cimon, titanes vencedores del coloso persa, sin cuyo
esfuerzo quién sabe si hoy la Europa eslaria todavia
asiatizadca.

¢ Qué premio tuvieron aquellos grandes hombres ? Aris-
tides, el Justo, fué condenado por Temistocles al ostra-
cismo, y tras largos servieios murio en la miseria. Te-
mislocles, el vencedor de Salamina, recibié la secunda
corona del triunfo, pues cada cual se adjudica 4 si pro-
pio la primera (1), fué acusado de traicion, condenado
al oslracismo, y encargado luego de una expedicion con-
fra sus mismos compatriotas, puso con el veneno fin 4
una vida gloriosa, pero no exenta de manchas, sobre
todo en lo relativo al manejo de publicos caudales. El
herdico Cimon tambien sufrié el ostracismo.

En el brillantisimo periodo del olimpico Pericle , du-
rante aquella dicladura sdbia, artistica y literaria, en
que florece en fodo su esplendor el genio helénico, y
por las calles de Atenas pasean 4 un mismo tiempo So-
erates, Anaxdgoras, Apolodoro, Meton, Hipderates, Cra-
tino, Sofocles, Euripides, Aristéfanes, Lysias, Muesides,
Herodoto, Ictino, Fidias, Zeuxis y Polygnotlo, durante
aquel reinado del saber, se nos presentan grandes indig-
nidades ¢ 1ngratitudes. Pericles, el lipo ideal del eiuda-
dano, es blanco de las mas atroces calumnias, especial-
menle por parte de los poelas Cratino y Eupolis.

Su gran amigo, el inmortal Fidias, acusado de robar
el oro de la eslatua de Minerva, y luego de impiedad,
sufre el destierro. Su maestro Anaxdgoras, el Galileo de
la antigiiedad, se libra de la muerte por el destierro. Su
amada Aspasia, aquella mujer extraordinaria, elocuente,
encarnacion del genio griego, y hermosa como una es-
lalua animada por la llama del pensamientlo, aquella
libre pensadora, es acusada de impiedad : ella misma
se defiende, pero nisu elocuencia, ni la de Pericles sir-
ven. Solo las publicas ligrimas que esla derrama ante
el Aredopago, alcanzan el perdon de su genio, que era su
unico delilo.

(1) Esto prueba que en Grecia las coronas corrian la mis-
ma suerle que nuestras condecoraciones. Aquellas poéticas
coronas eran ni mas ni menos que nuestras cruces.

Muerto Pericles, su sobrino, el hermoso y espléndido
Aleibiades, arrastra 4 Greecia por el camino de sus am-
biciones, locuras y calaveradas. Dotado de todas las
seduecciones fisicas, de lodos los alributos del ingenio,
lleva en su sangre todos los apelilos del vicio, en su
frente todas las ambiciones y perfidias : escéplico, sacri-
lego, libertino hasta-el esedndalo; opulento y derrocha-
dor, animoso, valiente y hasla virtuoso en ocasiones,
aquel Tenorio cldsico, es idolo y azole de su palria, y
muere por fin asesinado. Sus corrupciones hacen posi-
ble 4 su muerte la dura tirania de los cuatroeientos hom-
bres honrados y el triunfo de Lacedemonia, consumado
por el feroz Lysandro, especie de verdugo, que al esta-
blecer la hegemonia espartana, deja por herederos na-
turales d los treinta tiranos, los lerribles hemovoros,
bebedores de sangre, en cuyo liempo Socrales muere
con la filosofia y la cicula en los labios.

Transibulo restablece momentdneamente la democra-
cia, Epaminondas da 4 Tebas un predominio pasajero
que termina en Mantinea. Greecia, desgarrada por sus
eternas discordias, cae en las redes de Macedonia. En
el oro de Filipo se ahoga ¢l patriolismo griego. La com-
prada elocuencia de Phocion y Eschino, que proponen
la deshonra de la patria, es mas escuchada que las in-
mortales Filipicas, ullimo y maravilloso acenlo del pa-
(riotismo helénico. En Cheronea , las célebres picas de
las falanges maceddnicas alan 4 Grecia al carro triunfal
de Alejandro, el prodigioso conquistador que en lreinta
y Lres anos de vida somete medio mundo a su celro, y
con un golpe de su espada tritura la nacionalidad grie-
ea y pulverizada la esparce por el Orienle como una se-
milla ecivilizadora.

A la muerte del héroe macedon, las espadas, mas vi-
les que punales, de sus generales, reparten la presa co-
mun, y forman las tristes monarquias greco-macedonicas,
las de los Plolomeos y los Seleucidas. Enlonees Demos-
lenes Lrata de galvanizar con su elocuencia el caddver
de su patria, y €l mismo tiene al fin que darse la muer-
le con el veneno dentro del templo de Neptuno.

Las ligas Achea y Etolia son las ullimas convulsiones
del patriotismo. Filopomeno, el ullimo de los griegos
que resiste d la ambicion romana, tiene que beber la
cicula.

En Leucopetra muere al fin Greeia devorada por el
monstruo romano, y se torna la provincia Acaya de
aquel imperio. En vano intenta renacer con Mitridates ;
Silla ahoga aquella llamarada con sangre ateniense, y
Grecia es por fin borrada del libro de las naciones, y
quedando reducida 4 presa de los brulales Césares bi-
zanlinos, y despues d mfeliz esclava del poder olomano.

Hemos vislo los cuadros disolvenles de la historia del
mas bello de los pueblos, y como las sombras de Mac-
beth, las de sus mas iluslres guerreros, sabios y ciuda-
danos. ¢ Qué borrones aparecen entre los esplendores de
lan brillante evocacion ?

Crimenes horrendos en los liempos trdagico-herdicos
de Homero : intrigas, sobornos, falsias, perfidias, frau-
des, tiranias, envidias, rivalidades; inlerminables guer-
ras intestinas, hijas del egoismo municipal caraecleris-
tico de aquel pueblo, para quien el amor 4 la patria era
solo el amor & la ciudad. Vemos revoluciones que se su-
ceden como los eslabones de una cadena de calamidades:
la ferocidad las mas veces disfrazada con el nombre de
hervoismo ; bandidos elevados 4 la ealegoria de héroes.
Las sombras auguslas de los verdaderos héroes y patri-
cios aparecen manchadas de sangre, ultrajadas por la
calumnia, condenadas por la envidia al ostracismo, der-
ribadas de sus pedestales de oro, y arrastradas en el
fango por la popular ingratitud; el veneno ¢ el punal
siendo el unico refugio y remedio de las almas grandes
en las supremas miserias. Vemos un sentido moral per-
vertido, un esceplicismo conslante, las cortesanas 1m-
perando como reinas; Frine, la querida de Praxiteles,
ofreeciendo restaurar d su costa la ciudad de Tebas, des-
truida por Alejandro; el Areopago deerelando el aborto
de la hermosisima Aspasia. En aquel pueblo los orado-
res venden su elocuencia, los jueces sus fallos, los ord-
culos sus revelaciones; los dioses estdn mas deeradados
que sus sacerdotes; Vénus Urania se convierte alli en
alrodila, y luego degenera en Vénus Libitina; el amor
pierde su celeslte origen, y se convierle en un apetito
tan brutal, que basla violenla las leyes de la naluraleza,
y cuya sola pintura mancha las sublimes pdginas del
Fedro y del Banguete de Platon; la filosoffa se degrada
con las dialécticas de Gorgias y la vil raza de los sofis-
las. Eslas depravaciones conslituyen la vida moral de
aquel pueblo sin espiritu polilico, pues en ¢l elerno an-
lagonismo de sus ciudades y razas, no halla jamds el
secrelo, la fuerza de una nacionalidad, la armonia de una
federacion, ni la autoridad de una hegemonia. Solo el
portentoso genio, el arte, la poesia la filosofia, la elo-
cuencia, se destacan como los rayos de una aureola di-
vina que corona la frente de aquel pueblo, esclavo de
sus propias miserias, maestro por su inteligencia sin se-
gundo.

Dos cosas grandes dejaron Greeia y Romas la primera
el arte y la filosofia; la segunda el derecho. Pero sus
degradaciones, horrores y tiranias: el sarcasmo de los
filosofos griegos y la risa de los augures romanos, todo
esto debia lerminarse y formularse en el desdefioso grilo
de Bruto negando la virtud humana.

Ahora bien : ¢no veia Leopardi que muchos de los
grandes rasgos y virludes de la antigiledad griega y ro-
mana, represenlaban el esfuerzo desesperado del indivi
duo contra la sociedad, una protesta contra el vicio ¢
la comun bajeza? Eso sin conlar con que aquellos ras-
2os solian ser inmensos orgullos. brillantes delitos, en
suma, splendida peccata, como lan grificamente llama
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san Aguslin 4 las virludes de los anliguos anacoretas.

Compréndese que Leopardi, como Geethe, se hubiera
enamorado de la Greeia artistica tan llena de grandezas,
pero no de la Grecia politica tan plagada de miserias.
s verdad que en su vision de poeta aparecia anle sus
ojos la colosal galeria de Plutarco, y al lado de aquellas
figuras le parecieron pigmeos sus conlempordneos. Al
conlemplar lantos héroes olvidaba que la sangre gene-
rosa de un triunfo no borra la de cien erimenes. Ade-
mas ¢l poeta de Recanali comeltia el error, hoy tan co-
mun, de juzgar superior ¢l heroismo antiguo al moder-
no. La eslralegia de hoy hace mas dificil el heroismo
individual ; esta es la uniea diferencia. ¢ No habia visto
el poela pasar la sombra de Napoleon, mas alta que las
de César y Alejandro? ¢No habia otdo los nombres de
Batlen, Zaragoza y Trafalgar ? ¢ No habia vislo levanlarse
a4 vengar el asesinato de los Suliolas y & renovar el valor
anliguo, 4 los Kanaris, Mavrocordato, Marco-Bolzaris,
Miaulis, Ipsilanti, Germanos y Kolocolroni ? Sin menos-
cabar en nada el heroismo helénico en las guérras mé-
dieas, no olvidemos que siempre los ciudadanos que de-
fienden una paltria, un hogar, luchan con mas valor,
mejor dicho, eon mas desesperacion que los invasores.
En Salamina, canlada por Leopardi, los griegos pelea-
ron como leones, pero en cambio los persas estuvieron
tan cobardes, que habiendo luechado con gran valor la
reina de Helicarnaso, Artemisa, se dijo que los hombres
habian peleado como mujeres y las mujeres como hom-
bres.

Leopardl contemplaba 4 Greecia con ojos de arlista y
poela, y & su palria con ojos de filésofo : la perlesia
oriega le parecia preferible & la pardlisis italiana; no
presentia que pronto habia de curarse la enfermedad de
su adorada Ilalia.

V.

[Hemos dieho antes que Leopardi era ateo. Veamos
pues, este olro gran aspecto de su poesia.

Hay un error muy admilido que consisle en ereer que
el ateismo eslerilizando el corazon y la fantasia, es con-
trario al arte y d la poesia; que el aleismo degrada la
conciencia humana, y hasta impide las acciones nobles
y generosas. lislo es inexaclo. César que en pleno Se-
nado declaraba que « nada hay mas alld de la muerte, »
fu¢ mas grande que muchos pladosos emperadores, in-
cluso Constantino. Bacon dice : el afeismo no destruye
los sentimientos naturales, ni alaca en nada las leyes
y costumbres : el ateismo jamds furbo los Estados.
Caro dice que el materialismo cientifico puede conei-
liarse con una ejemplar austeridad.

El aleismo no solo no degrada la coneiencia, sino que
no destruye los mas nobles sentimientos del corazon ni
agosta las flores de la fantasia. Para probar esto, basla
confemplar la vida ejemplar, pura, casla, casi de sanlo,
de Leopardi, contrastando con su poesfa sublime y apa-
sionada en que canla el ateismo y la desesperacion de
su alma. El ateo Luerecio hizo el mas profundo poema
de la anligiiedad ; el gran Shelley impregné de aleismo
su altisima poesia. Y es que en poesia es bello todo lo
que es humano. Poélicamenle pueden ser igualmenlte
hermosos Jehovd y Salands, la plegaria y la blasfemia,
los arrebalos de la fe y las inlerrogaciones de la duda,
el paraiso y el infierno, los dngeles y los condenados,
como en arte son lan bellas las virgenes de Murillo como
los bufones de Velazquez, como en lileralura es lan pre-
cioso el Decameron con sus obscenidades, como los
caslos amores de Pablo y Virginia.

La poesia es la trasformacion arlistica de lodos los
elementos de la vida, y en este conceplo el ateismo,
haciendo apartlar la vista de la absliraceion mistica y en-
cajando la naluraleza en sus moldes naturales, hace
mas viva, real y apasionada la expresion de los afeclos
humanos. Si el aleismo eonduce a la desilusion, no ol-
videmos que el eristianismo, por distinto camino, con-
duce al mismo Lérmino; el automatisimo del ente hu-
mano, al pesimismo idealizado solo por la esperanza. Kl
aleo no reza como el creyente, pero en lo humano ama,
cree, espera, admira, llora, se sacrifica por sus semejan-
les, con mayor abnegacion por lo mismo que toda su
energia moral la reconcentra en el circulo de la vida
real sin ulleriores aplazamientos ni esperadas recom-
pensas. Los senlimientos de amor y caridad no son ¢7es-
fitanos, son humanos, y el cristianismo no hizo mas
que sancionarlos y santificarlos.

Leopardi era un cristiano sin fe, lenia un corazon
puro rebosando de caridad y amor; era dulee, amable y
generoso, y su aleismo no le arrancé lan hermosos sen-
limienlos. Su corazon amanle y su inleligencia escép-
lica le arrancaron, 4 falla de plegarias, sublimes canta-
res. Si aleuien tacha de blasfema su poesia, puede de-
cirsele eslas elocuentes palabras de Renan d Dios: « La
» blasfemia del hombre de genio debe agradarte mas
» que el vulear homenaje de la alegria satisfecha. El
»aleo es mas bien el que le conoce mal que el que
» le niega. La desesperacion de Lucrecio y Byron fué
» mas conforme d lu corazon que csa descarada confian-
» za del oplimismo superficial que e insulla al bende-
n elrle. »

Para Leopardi no hay mas Dios, mas Providencia que
el Hado, el Sino, el Falum de los anliguos ; una fuerza
ciega, una ley arcana, un poder ocullo que impera para
dano ecomun ; poder enemigo del hombre, que sin es-
cuchar su lamento le lanza 4 la vida, al dolor, & la mi-
seria y d la muerte. Tgnorar ese destino es la felicidad ;
conocerle, la sabiduria: afrontarle, el heroismo. ¢ Como
el poela que cree en la inflexibilidad del hado, en el

d Ministeno de BEducacion, Cultura v Deporte

poder inquebrantable de la férrea necesidad, le dirige
sus poélicas imprecaciones ? Se comprende acusar, mal-
decir 6 invoear 4 un ser vivo, inteligente y responsable
de nuestra miseria, y que pueda acoger la suplica y en-
mendar su falta; pero desatiar y provoear #d lo inerte, 4
lo sordo, 4 lo ciego, 4 lo brulal, & lo muerto, no se con-
cibe. Al sino se le acala y se le leme, no se le acusa.
Bruto desafiando al deslino es lan insensalto como ¢l
guerrero que con su espada quisiera partir al vacio en
pedazos.

EEn medio de sus lerminantes negaciones, se le eseca-
pan al poela frases que hacen sospechar que hay en su
corazon algunos rastros de fe y esperanza. En su canlo
4 Angel Mai, duda de si el hombre puede luchar con el
destino; en ofra ocasion cree que al lin el céelo es pia-
doso para ltalia; en el canlo & su dama habla de que
ird su espirilu d peregrina stanza ; Safo habla de los
celestes, v del Padre, ciego dispensador de los casos.
Eslas frases han hecho dudar de si no habia perdido del
todo la idea de Dios. Olras cireunstaneias parecian con-
firmar esla sospecha. En una de sus carlas d su padre,
eserila en Florencia, dice que ha pedido & Dios Ia muer-
le, y que su corazon salta de alegria cuando la sienle
acercarse ; que la espera de la mano de Dios, y que con
este objelo ha hecho decir novenas. A la muerle de su
hermano Luis, dice en olra que ha comulgado.

i Decir novenas, comulgar, ¢él, un ateo! Leopardi,
pues, ereia han dicho algunos, olvidando que asi como
el ereyente maldiee y blasfema en momentes de deses-
peracion, el inerédulo, por ¢l mismo efecto, hendice y
Al reza en esos momenlos pasajeros en que la razon
queda avasallada por el sentimienlo. Y sI se quiere una
prueha de que esas piadosas conlradicciones no impli-
can fe ni arrepentimiento en Leopardi, él mismo ha
hecho una terminanie declaracion de sus ereencias y
de su filosofia en una carta dirvigida®al Esperus, perio-
dico de Stulteard.

« ... Bs absurdo atribuir & mis eseritos una tendeneia
» religiosa. Cualesquiera que sean mis desdichas, que se
» ha cereido.oportuno ostentar y quizds exagerar un tanto
» en ese periodico, he tenido baswanle dnimo para no
» tratar de disminuir su peso ni con frivolas esperanzas
» de una pretendida y desconoeida felicidad futura, ni
» con una cobarde resignacion. Mis sentimienlos res-
» peclo de la BDivinidad han sido y son hoy los que
y he manifestado en Brufo Menor. Resullado de ese
cdnimo ha sido el abrazar por completo y sin vacila-
» cion la desesperante filosofia @ que mis investigacio-
» nes me han conducido ; mienlras que, por otra parte,
» solo por efecto de la eobardia de los hombres que ne-
» cesilan persuadirse del mérilo (e la existencia, se ha
) qu{'l'i{lﬂ' G“”ﬁidﬁ]'i‘lr ﬂ'liﬁ Ul]illltil}{]:i COINo Efﬂ{]l[} [I"B IT“S
» especiales padecimientos. obstindndose en atribuir 4
» mis circunstancias maleriales lo que no es debido mas
» que 4 mi entendimiento. Anles de morir quiero pro-
y lestar contlra. esa invencion de la debilidad y de la
» vulgaridad, y suplicar a mis leclores que Lralen de
y destruirs mis observaciones y raciocinlos anles que
p acusar 4 mis enfermedades. »

La deelaracion no puede ser mas explicila y conclu-
yente. Algo mas de lo que él mismo sospechaba, influian
ensu filosoffa sus horribles padeeimientos fisicos y mo-
rales ; pero la verdad es que 1o (que ¢l llama su conver-
sion, que debié lener lugar hédcia 1820, la muerte de
sus sentimientos religiosos fué el resultado logico de su
naturaleza pensadora y escéplicaz de su organizacion
frenoldgicas; pues de frenologico liene mucho el senti-
miento religioso ¢n la coneienecia humana.

Leopardi fué un ateo convicto y confeso, pero noble
en su ineredulidad 3 jamas ul..nm:'i d la religion crisliana
ni 4 la Iglesia ealdlica. Consigno sus ereencias en su-
hlimes eantos, sin empequenecerse en degradantes o
bratales polémicas, y sin las pretensiones de una agre-
siva propaganda. Yivia a‘l_um:rmmh_r denlro de su coneien-
cia para ir & violar las ajenas.

Donde con mas extension aparece desarrollada y ma-
nifiesta la amarea filosofia de Leopardi, es en sus belli-
simas y originales Operete moralz, publicadas en 1827,
Luciano, Swift y Voltaire parecen haber prestado sus
plumas para analizar en eslos in;:{-‘ni.mauf, G|HH|H‘H]’I‘11.‘-H,
ironicos y profundos didlogos la pequenez de |i_!, vida.
la infelicidad del hombre, la perversidad de sus mslin-
108, el fastidio que devora el corazon, los tormentos de
la inleligencia. En el atrevido didlogo entre la Natura-
leza y un Islandés planlea en lodo su rigor el problema
de la destruecion universal ; ese eterno combale entre
la vida y la muerle; el problema de Ia finalidad de la
creacion, : :

La vida es un perpétuo eirculo de produccion y des-
ruccion, ligadas ambas de tal manera, que cada una
sirve conlinuamente 4 la otra para la conservacion del
mundo, que se disolveria en faltando cualquiera de ellas.
Mas, pueslo que lo que es destruido padece y .”,l des-
{ructor no goza, y @ su vezes destruido, ¢ & quién pla-
ce, 4 quién sirve esta vida infelieisima del universo,
conservado solo con el dolor y con la muerle de las co-
sas que le eomponen ? ‘ | :

Tremenda es la pregunta. Si respondels @ « la _l‘l‘u_vh
deneia, » ella es responsable de tanto dolor y miseria :
Ariman es el dios universal; si respondeis: « Nadie; »
entonees la muerfe es el unico bien de esa vasla crea-
cion tan hermosa, magnifica y risuena en apariencia.
La muerte parece ser el unico lin de la gran obra uni-
versal : todo nace para morir; el hombre nace prepa-
rincose 4 la vida, y vive prepardndose 4 la muoerte;
hubo vida para que hubiera muerte.

Ha dicho san Pablo que st no conociésemos mas es-
peranzas que las de esla vida, seriamos las mas misera-
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bles de lodas las erialuras. Leopardi no conoeid esas
esperanzas; miro el dolor eomo el elemento sustanlivo
de la vida, como la ley ineludible del sér, eomo el
unico don fatal de la naturaleza, y por eso adord y can-
10 la Muerte con el fervor sublime que mas adelante
veremos. Para Augusto Comle la muerle es una gran
ley, porque es la unica solucion de continuidad de la
interminable cadena de dolores eon que ¢l deslino opri-
me a la raza de todos los séres naeidos.

Como se ve, Leopardi no es un melafisico perdido en
las nebulosidades de la abstraccion. Es ¢l racioualisla
que pregunla el por qué de las cosas langibles; el fisio-
logo, el materialista que lleva en sus preguntas la de-
moledora filosofia de Schopenauer, que contempla la
elerna batalla de los séres, el terrible y mortal strugle
of life de Darwin; que al palpar la maleria, siente,
como la moderna escuela de Alemania, latir sus fuerzas
[alales, ciegas y misleriosas; pero al ver y pensar lodo
eslo, como es poetla, eomo tiene la vision maravillosa
de la belleza, el corazon apasionado, trasforma su filo-
sofia en arte, sus negaciones en armonias, sus ideas en
imdgenes, el desierto de sus desesperaciones en pensil
lleno de los eolores y fragancias de su migica poesia.

¢ Como la desesperada y lenebrosa filosofia del ateo
Leopardi puede converlirse en esa poesia ? pregunlard
quizds algun adversario de tales doetrinas. Lea por toda
conleslacion, quicn lal s¢ preguntase, el bellisimo Can-
to nocturno de un pastor errante del Asia.

Un pastor errante en medio de la noehe serena, diri-
ge d la luna una série de pregunlas lan sencillas como
profundas; las pregunlas que cualquiera hace en una
noche hermosa al conlemplar la inmensa magnificen-
cia del cielo. Fray Luis de Leon, en su Noche Serena,
ante la morada de grandeza, (emplo de claridad y de
hermosura, eleva el alma y espera ver en la otra vida
los secrelos alli escondidos delrds del manto de los as-
tros. Pero la impresion que la béveda celeste produce
en el animo del pensador es menos fervorosa que la de
Fray Luis; la honda contemplacion del firmamento
hace algo escéptico al creyente, y algo creyente al es-
céplico: mirando al cielo de noche, lo que surgen siem
pre son dudas, y la expresion de esas dudas es siempre
la inlerrogacion.

Por eso las pregunlas naturales y esponlineas del
pastor de Leopardi conlienen toda la filosofia; son
aquella philosophia perennis de que habla Leibnilz, y
que todos mas o0 menos llevamos en el fondo de la in-
leligencia. jQué graciosa melancolia, qué candida sa-
hiduria la del pastor asidlico preguntando i la luna lo
(que en nuestras nocturnas horas de poetas 6 de tiloso-
fos todos la hemos pregunlado al ver tanto planela:
jcudl es el fin de la vida universal!

(Se continuard).

La Guerra HHustrada.

Declaracion de guerra en el Senado. — Salida de tropas. —
Concentracion en Metz. — Las manifestaciones en Paris, —
Preparativos en Alemania. — Mapa del Luxemburgo.

El primer dibujo de esle numero, consagrado casi
lodo 6l & los aconlecimientos de la guerra, represenla
el aspeclo del Senado en la sesion del 15 de julio, cuan-
do el senor ministro de Negocios exiranjeros hizo en la
ribuna con una voz palriolicamente conmovida la re-
lacion de las negociaciones que se habilan lerminado
con la respuesta de la Prusia d¢ no querer recibir mas
al embajador de Francia.

El Senado se lransfiguro, digdmoslo asi, i la vibrante
palabra del ministro. Las cabezas encanecidas se agita -
ban, los corazones recobraban su juventud. Estrepilosos
bravos y aplausos resonaban por lodas partes corriendo
del salon 4 las (ribunas y de las tribunas al salon, Yy
cuando ¢l ministro pronuncio su ullima palabra, la pa-
labra suprema, todo el Senado se precipild hdcia él y le
hizo una ovacion enlusiasta.

Nos ha parecido oportuno represcntar esla escena
conmovedora que equivalia & una declaracion de guerra
y que produjo en el Senado una manifestacion de que
no hay memoria desde hace muchos anos.

La Francia ha tomado de repente una nueva fisono-
mia. Todas sus lineas férreas, esos railways inmensos,
fienen fichre. Ya no hay otros viajeros mas que los sol-
dados. Los wagones perlenecen a las tropas. Los reu-
nen en una eslacion, suben como al asalto en los wa-
gones y se ponen en movimiento.

¢ A donde van ?

Van 4 la guerra eon nna confianza inquebrantable,
con un valor sereno.

Aglomerados dentro del wagon los soldados hablan,
cantan y rien. Llega la noche, ponen en medio las mo
chilas y duermen, si pueden.

El farolillo del wagon alumbra con su reflejo encar
nado las cabezas ennegrecidas de los soldados que dues
men uno sobre otro, la eabeza del soldado apoyada en
la charrelera del sargento.

La expresion de los semblantes es la fatiga. Muochos
vienen de lejos, unos de Lyon, olros de Grenoble. Cerca
de la porlezuela asoma la cabeza de algun sargenlo.
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SALIDA DE TROPAS. — La multitud delante de la eslacion del ferro-carril del Este.

1= = e— — ial—

Qué de reflexiones durante la noche del
trayeclo de Paris & Melz 6 4 Estrashurgo !

Sin duda, como en lodas las horas decisi-
vas de la vida, se piensa en los anos tras-
curridos, se mlerroga el pasado, se evoean
las figuras amadas, aquellas que estidn ya en
el sepulero, y aquellas que se han dejado
hace un instanle.

i Y ese mslante es ya un siglo! jQué de
(ristezas en eslas noches de viaje! Qué de
sollozos, qué de Ligrimas que s¢ ahogan! Il
pasado, el querido pasado Hega al alma. ¢Y
¢l porvenir? No se piensa en ¢l Glorioso 6
Jugubre no se piensa en mirarle de frente.
¢ Para qué 2 Una palabra le oculta, la uniea
palabra que hay que lencr presente, el
deber.

Xl deber hace que los soldados lo olviden
lodo, ¢l peligro, la dura neecesidad, la 6rden
que los arraneca de los brazos de las madres
0 de las hermanas para trasladarlos al cam-
po de balalla. Tienen esa sublime embria-
guez que se lama palriolismo, y en sus wa-
gones, amonlonados como el ganado, se
despiertan riendo de la fatiga del dia, como
se¢ hurlardn de las balas manana.

En las eslaciones se humedeee siempre el
paladar, y  la llegada, despues de pasar
lisla, se enlra en la ciudad, los oficiales con
su capa arrollada en lorno del cuerpo, los
soldados con su carga de la tienda-abrigo,
cuya eslaca llega hasla el pompon del cha-
co. Con la misieca i la cabeza, alraviesan la
puerla de la eiudad y se delienen un ins-
tante en el euartel general para parlic muy
luego hicia donde estd el enemigo.

*
¥ ¥

Melz ha visto ya muehas de estas llegadas
de regimienlos y comienza d acostumbrarse.
Cien mil hombres quizi han pasado por
Melz eslos ullimos dias, rio humano que
corre i la guerra. Las calles eslin continua-
menle surcadas de tropas de infanteria y
caballeria @ es un movuniento lerrible que
ya huele @ pdélvora.

Por la larde ¢l campamenlo loma como
un aspeelo de douar argelino. El color aris
de las liendas-abrigos se deslaca en el fon-
do del cuadro que por momenlos se oseure-
ce. Los ullimos refiejos del dia brillan en
los punios de los sables, en los cascos que
estian en el suelo, en las armas de los een-
linelas plantados en el suelo como eslaluas.
Los altos ilamos hacen manchas negras. A
lo lejos sobre los monles, los nuevos fuertes
s¢ distinguen en el livido horizonte. En el
tondo de la llanura aparecen resplandores
que parecen incendios : son las fracuas de
Ars-sur-Moselle, que (rabajan siempre, lo
mismo en la paz que en la, guerra.
~Es la hora de dormir : ¢l dormitorio es la
liecnda donde enlran dos y hasla cuatro en
campana. Se lienden en el suelo sobre las
capas. Los oficiales lienen una manla.

Lo gran curiosidad de Melz ha sido el
campamento que represenlamos : era un
regimiento acampado cerea de las forlifica-
ciones con todos los apreslos de guerra. La
genle visild 4 los soldados instalados en el
aldeis hasla que se oy6 la trompela y los vi-
stitanles debieron retirarse. Al otro dia, eslos
mismos soldados proseguian su marcha.

+
¥ N

¢ Qué diremos sobre las manifestaciones
de Paris, que no expresen mejor que nues-
lras palabras nuestros dibujos ?

Ademds en ¢l ultimo numero (Véase la
Revista de Paris) se¢ han dado ya los prin-
cipales pormenores de eslas demostraciones
palriolicas.

Ya saben nueslros leclores en qué con-
sistia el especldculo. |
En ambos lados del bulevar habia mu-
chisima genle que eslaba pascando por alli
aguardando que pasasen algunos grupos de
Jovenes, los cuales se dejaron ver en las in-
mediaciones de la plaza del nuevo Tealro
de la Opera, en la calle Vivienne y en el
faubourg Montmartre. Cada uno de esos
«rupos componiase escasamenle de perso-
nas, la mayor parie muchachos de doce
diez y siete anos, que eantaban la Marsei-
llaise y gritaban: jViva Francia! jAbajo

Prusia !

Durante la noche del viérnes ha reinado
cierla agilacion en uno 6 dos puntos de Pa-
ris. En la calle de Rivoli se han visto eir-
cular algunos ruidosos grupos desde las Ca-
sas Consistoriales 4 la plaza del Palais
Royal, gritando : j Viva IFrancia! j Viva la
guerra! | A Berlin! Un grupo de unas dos-
cientas personas grilaba por su parte «j Vi-
va la paz! »
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Un grupo muay numeroso

compueslo cast lodo de En la pdgina 108 verdn

.~ nuestros lectores un dibujo

hombres con blusa, algu- " s TR n |
nos de los cuales levaban e i Al : N, /jz/ il '-.*-;_qbr{a ulrﬂuul escribe su au-
| “1“{“‘”*“ $.¥ ;11'][1,_}[1}!] as, (0 ' "M (VN L] L o7 8 e g = L oy 7 F%F H-_L lor IEF‘- l!flﬂilﬁ [[u.ﬁ' 51511[3[1 ;
por mejor decir, escobas AL gy : T e 7 « Enyio un dibujo que
encendidas, han alravesado LR || [ matagwg 7507 “’ e ; W sl “’f{-"fﬁ//// mm-gggnm 4 los badenses
la plaza del Carrousel can- el Wiedie 22/ 1) - l'ﬂlu*:ilndp el llueqna de lmi*—
wndo  la  Marseillaise. cas hdcia su orilla y vol-
Olros grupos gritaban « Vi- it . = A -- Pt | viendo al mismo tiempo el
va el KEmperador ! » At { y B,y RS puente del ferro-carril que
En el boulevard de Se- N 7w Ie*wﬁ:ﬁy{ e IS se halla en el segundo tér-
: - : f T rl.. ww G P - . ¥ ! ¥ F
bastopol habla una com- 2 ;E;%{mf,i‘; ol mino. Supongo que la ma-
pacta mullitud aguardando T ‘ Jil A R, izt ”I{“-.!};“m Ill{.ll‘ gorre. ‘l}‘u}‘T,
el paso de las Lropas que, gl (i < o . p{ 311,:,1 ndu_ plu nﬂu;mi I‘Ll.llfll e
secun se decia, debian lo- Aot B HUABCLINE | it g W e .. | del todo, lo que hace que
ar el ferro-carril del Este. i I L [Pl ey - S Eae : VT~ no quede en la linea del
Algunos t.ru?u_]:rldurqzil ale- ;I;;:| | muelli; I;;L:ﬁl:;?ml -
manes que han salido de o » L acion que se
Paris por la noche, han il encuentra alli asiste~ 4 la
<ido acompanados amislo- - ;;i-'|{ operacion d los %['1:‘“5_. de
samente hasta la eslacion il | Viva la Francia! Esla
del Esle por algunos fran- il escena uvo efecto el 17 de
. e e , 1l | i R . it ) ulio 4 las tres de la tarde.
oy AoE Sy o i i XL 5 v vk o AR \ JUns horas despues los in-
Los casinos de la plaza li i VR Y == AT ke : ; spues
| | " Ll ] i 1 . i = 5 ¥ e
e Vendome y de la calle | genieros franceses levan
Royale han eslado ilumi- ."“" taban su puente. La pobla-
- i | 1 Yo i - TR . L)
nados lo mismo que ¢l ca- fill cion l{le b;ﬁll.fIqulgU es
sino Imperial, y que algu- (A como la de Paris, muy en-
nas venlanas del boulevard it tusiasla.»
Magenla. | 1||"||__
En la linea de los hou- A ‘
Jevares desde el de la Mag- | =%
dalena hasta el de la Basli- A : : ;
lla, se¢ han vislo pasear | Conecluiremos eon las si-

crupos Mas 0 menos nu-
merosos con faroles vene-
cinnos, banderas, ele., y

cuicntes notieias que es-
criben al periédico (e Fran-
ce de Luxemburgo, cuyo

mapa publicamos en la pd-

dando aritos de varias cla- _
cina 111.

ses. Delante del eafé Riche

ha estado reunido toda la #—sfé?i*?fé"—'f“? ‘ s Dice asi la ecorrespon-
noche un grupo eanlando i, " &/ dencia: .
In Marseillaise y erilando: ., ) fi « En el gran ducado de
«i A Berlin ! j Viva Iud;:um-- Al Luxemburgo 1'{:]|n;1' lgl'ilmiu-
ra!l» De vez en cuando en : emocion, y sobre lodo la
la otra parte del boulevard Ui st 2 mayor ineertidumbre, por-
oianse| eritos de « j Viva Ia = {{u& niﬂ SE :'aui.rti‘guu 'im a4 Ei‘-m*
yaz ! » Lo cual did lugar 4 : = de este pais. Cireulan los
lunu lucha c¢n la |1unu no LA @ rumores mas conltradiclo-
salicron bien parados los et | S S rios, y los luxemburgueses
que eslo gritaban. “l } it | ol ) S hljl:liﬂl'l pe{;'dlm' sl lnemmmlill—
En la plaza de Vendo AN A N b ad; pero 10s yotos son Lo-
s¢ ha l'nlrmndu un gt*ulﬂﬁ b ” == < dos en favor de la Francia.
debajo de las ventanas del 1 (I8 = W17 S A cada corrco que lleg:
casino de las Arles, y como | "-..ﬁ: | =ra = tnvu_dn la genle Ish :u‘]lmlan_
en as ha habido gritos oo S L £ racion, pero desde esla
l:uf.zlitjtiﬂ;l:}:;,lm il ‘q.ill",ﬂ, G z mafiana carecemos de no-
I Ilidcia IIH una nlha l:;, nnc]hri |||I Lr;i,-_"!.;; if 2 j i % llﬂElI s“d“ﬁénl:glri] éhi\h'z Hl::‘ll];l]llll
1L pasado por ki plaza dg {1 R A T e U it = e 1 ik A P,
Cartousel un grupo, com- | —= 2 lig, que separa el gran du-
puesio de unos Lreinta in- gl i i F;.i|-.j:}.j,}f,ly*;5}I:F;ﬁ;mﬁ.:umw ———a 5 c}mlu_ de Luxemburgo de la
dividuos, la mayor parle i1 VAT -'l"|",'!"'.:'|*.!f|.;;-i'::;f'ﬂ:!.‘-.{:;;']',I},'-.’-,“-Z’f-ﬁ'a.ff&f{f NS 3 Prusia, ha  sido corlado
con blusa, tras el eual iba “' | ﬂwlﬂ"'l”{"fffw‘aﬁ'ﬁ Q) TS = st noche y estan inler-
un coche con una bandera. il | "”"""--;-i"f-'.f'j:;‘.;!::-#':f,ff'f'-f'ia}};.uig" , .1{' e S B lﬂiiﬁ 1]5}5 liji”ﬂﬂlllflﬂﬁﬂllfl:
Los que lo formaban iban \t fiitit A 1l o { BN 3 BLES o B ronlera esla
canlando la caneion « Mou- gl S l - acampado un_euerpo de
riv pour la patrie!» A esa i i e~ Wil f | |,:|\ Tl doce . il l%’f:';'fi“”mﬁ* ¢ e
hora las {-}:1] los f]lllﬂ{ ﬂhﬂ” ”.'I Wt | | I_-j:'_’:-(l-l. i s N L / ,‘:"g:.\* I:F:I;'l-[':l'll'"lf’..'j.':.-lli-1 Al e I eLnnat !'td._ § I'T*U L1l el lll.;
desierlas y desde enlonces {1 | P w/%//ﬂ/}f;/n s il W atild 0317 destacamento de  [ropas
no volvié 4 aparecer nin- i].;!;'l / ' .:-.Eﬂ/f/ﬁu’f”ﬂh LTRSS K _prusianas d la visla del
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— Neeestlamos taees, di=
Cé un palriola de quince
Ano0s.

¢ Como encender anlor-
chus cuando no se licnen ?

iAli! los muchachos de
Paris no reparan en lan
poca cosi.

— jAquiestdn las luces!
dice uno de ellos.

Y ¢n un secundo dislin-
aue las escobas de la bue-
ni eludad de Paris que en-
cicnde eon presteza infla-
mando ast  su anlorcha
palridlica,
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de familia alistados en la
landwehr, han recibido or-
den de regresar en Lérmino
de 24 horas, bajo pena de
un juicio que les declarara
lraidores 4 la patria, y les
condenard 4 penas infa-
mantes. Los que parlen
parceen temer que 1no pue-
dan volver nunca.

.a eslacion del ferro-
carril esld ateslada de cu-
riosos (ue quieren presen-
ciar el desembarque de los
franceses, porque corre
aqui muy acredilado el ru-
mor, de que violada por los
prusianos la mneulralidad
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lusemburguesa con su estancia al rededor de Wasser-

billig, v el levanlamiento de los rails de los caminos de
hicrro, van 4 llegar los franceses para proleger al pais
contra. la crucldad proverbial de los prusianos furivsos
por la anlipaltin que la muchedumbre muestra d su
causa, al paso que mira 4 los franceses como a4 sus
salvadores.

En Tréveris se esperan 80,000 hombres, que solo alli
sabran para donde esldn deslinados, pero se presume
que marchardn sobre Longwy, sino se les deliene. »

R. S.

Revista de Paris.

No vamos 4 hablar de la guerra: Paris ha recobrado en la
semana ultima una tranquilidad relativa. han cesado compie-
tamente las manifestaciones, conforme al consejo amistoso
que dio el prefecto de policia & la poblacion parisiense y lo que
ahora se espera son los primeros boletines de las operacio-
nes militares. Estamos en un momento solemne, como aten-
tos 4 la voz del canon que debe resonar en breve. Aprove-
chemos, pues, este momento de espera. con tanta mas razon
cuanto que en este mismo numero verin nuestros lectores
que no descuida por cierto el Correo de Ultramar los aconte-
cimientos de la guerra.

En diversas ocasiones hemos hablado en estas revistas de
un proyecto cientifico del mas alto interés, cual es el viaje
de descubrimientos que se propone hacer al polo Norte
M. Gustavo Lambert. Sucesivamente hemos dado las noticias
relativas 4 tan magna empresa; hemos senalado los esfuer-
zos del autor del provecto para hacerse con los fondos mas
indispensables que necesitaba para una expedicion, y diji-
mos, finalmente, que quizas todo fracasaria porque los sus-
critores no correspondian al llamamiento.

Asi habria sido, en efecto, si la cuestion elevada 4 conoci-
miento de los representantes del pais no hubiese tenido una
resolucion digna de la Francia.

Bn la sesion del 14 de julio el diputado M. Liegeard. pre-
sentoé una enmienda al articulo del presupuesto de viajes y
misiones eientificas, para que se concediera un erédito suple-
mentagio de 100,000 francos 4 titulo de ofrenda nacional i
M. Guslavo Lambert. para emprender sn expedicion al polo
Norte.

M. Liegeard di6 & conocer cumplidamente en la ftribuna,
el objeto dela empresa, su utilidad y sus medios

Todo el mundo sabe que M. Gustavo Lambert no es el

primero que ha ideado una expedicion hdcia ese centro de
atraceion tan seductor y tan fatal al propio tiempo.

Solo desde el ano 1818 ha habido cuarenta y dos expedi-
ciones dirigidas hdcia esas latitudes australes, v de tanto es-

fuerzo infructuoso ha nacido la conviccion de la posibilidad

del triunfo.

La Academia de ciencias, esto lo saben va nuestros lecto-
res, abunda en esa opinion vy lo prueba apoyando pléna-
mente la idea.

« Tres provectos principales sobrenadan de todos aquellos.

naufracios, dijo M. Liegeard: el primero es el provecto. del

capitan inglés Sherard Osbhorn que consiste en llegar al polo

Norte en trineos por mas alla del estrecho de Smith. al fra-
vés de los hielos que, segun decian, cubren el casco polar.
Ahora hien. parece cierto que en lugar de la supuesta cos-
tara helada, lo que hay alli en realidad es un mar libre.

» Por esa razon se desecha el tal proyecto.

y Bl seeundo, enteramente contrario, es del geografo Au-
custus Petermann, de Gotha, quien crevendc en la existencia
de un mar libre polar. recomienda con preferencia 4 los ex-
ploradores que sigan el camino entre Spitzberg v la Nueva
Zembla. Trescientos anos de descalabros v las deduecciones
opuestas de la teoria, contestan i este seeundo provecto.

» El tercero v ultimo tiene por campeon 4
frances, M. Gustavo Lambert, quien propone una direceion
nueva ¢ inesperada, la del estrecho de Behring.

» Principiaremos por decir que no es este un sueno bri-
llante y quimérico, puesto que el intrépido hidrografo ha
hecho ya por esa parte una travesia de observacion en los
hielos de los mares articos: v en su viaje se ha convencido
de que aprovechando el momento en que el Océano circum-
polar helado por los inviernos. se derrite en virtud de las
leyes de la insolacion, podra flanquear los ice-bergs. nave-
gar al través de los bancos de hielos, abriéndolos con sier-
ras o con polvora y llegar asi a la Polinia, ese mar libre re-
conocido por Hedenstrom en 1810, v entrar por fin éen el
polo Norte con todos los recursos alimenticios v cientificos
acumulados 4 bordo de su bugue.

» Ese_era el camino que en otro tiempo se propuso seguir
el capitan Cook v no cabe duda que su exploracion habria
tenido buen éxito, si no se le hubiese ocurrido la mala idea
de pasar el invierno en las islas Sandwich, donde sucum-
hié como es sabido. bajo el hacha de los canibales.

i Saliendo, pues, de Paris el 1° de febrero proximo para

un navegante
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llegara segun sus calculos. @ la entraida de la Polinia & prin-
cipios de julio y en agosto al polo Norte, »

M. Liegeard pide a sus colegas que se muestren favora-
bles @ una empresa que tiene por principal objelo resolver
uno de los mayores problemas que se imponen & las medita-
ciones de los sahios.

Segfiidamente entra & tratar de su utilidad, y recunerda
(que hace muchos siglos el cebo de los melales preciosos ar-
rastraba hacia esa parte d los navegantes; que despues apa-
recio el interés del comercio con la esperansa de hallar un
paso mas comercial del Atlintico al Océano Pacifico y que
por ultimo. el interés cientifico se hace superior a todo Yy
esto sucede bajo. el impulso de ideas tan utilitarias como
especulativas.

En este terreno M. Liegeard hace las siguientes observa-
ciones:

« Pero hay mas aun para ios hombres positivos, amigos
del resultado practico, de la realidad: ademas de que ten-
drdan mas campo de investigaciones los geologos, los natura-
listas v los doctores de la paleontologia, el comercio aprove-
chara el paso, una vez encontrado, de un camino mas rapido
hdcia las Indias. v seguramenle aprovechara asimismo una
especulacion muy frucluosa en ballena y marfil fosil, que
tanto abundan en los mares articos.

» Por otra parte es de esperar tambien que en los 800 mi-
llones de hectareas circnmpolares no exploradas todavia, se
encuentran oro, cobre, hierro v otros metales preciosos, y
principalmente carbon. ; Son suenos? Nada de eso. ;(Como
explicarse, en efecto, esa persistencia de todos los pueblos
desde hace mas de mil anos para aclarar el problema ? »

El diputade conecluye hablando de los medios que M. Gus-
tavo Lambert ha puesto en obra para dar cima 4 la empresa.

De cindad en cidad ha ide predicando en favor de su ex-
pedicion, y daba conferencias en los teatros, en los circos, en
los cafés, poco menos que quien pide limosna.

Las conferencias que ha dado hasta el dia se elevan 4 dos-
cientas. .

La prensa propago la idea v en todas partes se formaron
comités para fomentar y recoger las suscriciones.

Los consejos generales. los ayuntamientos, los tribunales
de comercio. le enviaron sus cuotas: se suscribieron el mi-
nistro de Instruceion publica v la sociedad de geografia : el
emperador dio la eantidad importante de 50,000 francos y
el ministro de Marina ofrece prestados los instrumentos de
observacion cientifica

Los pobres. no obstante, han dado el gran ejemplo.

Cien mil suscritores i tres francos por término medio, han
cubierto las listas que M. Gustavo Lambert llama con justo
orgullo « sus pergaminos de nobleza. »

En resumen, M. Lambert no necesita va mas que 100,000
francos, v si la Camara se los niega, anade M. Liegeard, los
buscara dando cien conferencias mas; pero serd tiempo per-

“dido y entre tanto otra nacion puede adelantarse y plantar

su bandera en el polo Norte |

(lon efecto, el gobierno americano va a abrir un crédito
no de cien mil francos. sino de cien mil dollars en favor del
capitan Hall para una nueva expedicion que proyecta al polo
artico.

Con tan buen abogado como M. Liegeard, el capitan Lam-
hert gano su-causa: ya tiene los cien mil francos, v en fe-
brero proximo podra emprender su expedicion que tanto
preocupa al mundo cientifico de todas las naciones.

Daremos cuenta @ nuestros lectores de todo lo mas nota-
ble que pueda ocurrir relativamente a los preliminares de la
expedicion : y entre tanto, veamos si la cronica de la sema-
na nos ofrece algun aconlecimiento interesante.

Hav'lances en la vida que parecen verdaderamente prepa-
rados por la mano de un novelista.

Los diarios han reflerido esla semana uno que se halla en

‘pste caso.

El teatro es una humilde hosteria de las inmediaciones de
Paris, en cuva sala baja se encuentran algunos bebedores.

Un hacendado de la localidad que la cronica designa con
el nombre de Edmundo, se presenta & tratar con el posadero
de la adqguisicion de un lerreno perteneciente a este ultimo.

— Tenga Vd. la bondad de pasar al cuarto contiguo, que
sov con Vd. dentro de algunos instantes.

Fn aquel cuarto, bajo de techo y ennegrecido por el humo
de los lumadores y donde no se respiraban ciertamente los
perfumes de Guerlain, habia una atmosfera asfixiante.

Edmundo. se encuentra con un hombre joven aun, que
dormia con la cabeza sobre la mesa, teniendo &a su lado un
vaso y una hotella destapada que exhalaban un fuerte olor
aleohol.

Encima de la misma mesa habia una carta que acababa de
escribir, v parecia que le habia sorprendido el sueno al co-
menzar otra.

Edmundo involuntariamente se quedo con los ojos fijos en
aquel hombre. cuyo rostro se contraia por instantes como
dominado por una agitacion que no vencia el sueno

En uno de los movimientos convulsivos aquel hombre dejo
caer la carta empezada que fue a parar a los pies de Ed-
mundo.

Inmediatamente Edmundo recogio el papel para ponerle
otra vez en la mesa: pero sus miradas encontraron las pri-

gmbarcarse y tamar la via del cabo de Hornos, M, Lamhert, [ meras palabras y dando nn salto de sorpresa, leyo hasty el
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fin, y despues tomo y leyo igualmente la olra carta conelui-
da y que tenia en el sobre las senas de la persona & quien se
hahia escrito,

Sobre la marcha mandao 4 buscar un coche v recomendd
al posadero que no dejase salir de su casa al individuo (que
dormia en el cuarto.

Y Edmundo se alejo a toda prisa.

El individuo en cuestion escribia & su esposa una de aque-
llas cartas, la que comenzaba de este modo :

« Yov & morir, »

En breve rato Edmundo llego 4 casa de la esposa que
completo con sus indicaciones lo que contaban las dos cartas
referidas.

Hé aqui los hechos en sustancia.

Hace tres anos, el autor de las cartas en cuestion, habia
establecido una tiendecilla en una calle del barrio de Saint-
Honoreé, v prosperaba en sus negocios.

De repente, un dia este hombre casado y con familia huye
de su casa con una mujerzuela v se traslado 4 Bélgica, donde
tenia intencion de fundar otro comercio.

Sin embargo, en vez de trabajar se enirego & los placeres,
tanto que al cabo de dos anos los 25,000 francos que habia
sacado de Paris, toda su fortuna. desaparecieron.

Entonces, como era natural, desaparecio tambien su com-
panera.

El desdichado comerciante traté de colocarse como depen-
diente : pero el pesar turbaba sus ideas v no pudo trabajar
en ninguna parte.

Volvio, pues, 4 Paris, en donde se encontré con veinte
francos, y no atreviéndose a volver a su casa, resolvio qui-
tarse la vida.

Afortunadamente para él, el aguardiente gue tomo para
darse animo le dio un profundo sueno.

Su pobre esposa, a fuerza de trabajo v de economia habia
podido sostener la tienda ; pero ya estaba 4 punto de cerrar-
la porque se hallaba préxima 4 su ruina.

Edmundo, que comprendio por las cartas que habia leido,
el arrepentimiento y los buenos sentimientos del esposo,
prometio & la mujer, si se reconciliaba, que le adelantaria
los fondos necesarios para que continuase su comercio.

El marido dormia aun cuando le llego el perdon junto con
la fortuna.

; Gudnto tardaria en comprender que la realidad no era
un sueno!

Llega la época de las vacaciones y & ella precede, como es
sabido la de los examenes,

Gran dia de gozo para las familias interesadas.

En Paris estos exdmenes son verdaderas fiestas académi-
cas, todas ellas interesantes.

La semana ultima han principiado en el Conservatorio im-
perial de musica vy declamacion v se continuardn dunrante al-
gunos dias, pues las clases son numerosas.

Sin embargo. diremos que nose habla de ningun discipuio
sobresaliente, al menos en esas proporciones en que es per-
mitido esperar alguna notabilidad para el porvenir de esas
estrellas, como ahora dicen, que hacen época en el arte.

Es innumerable la cantidad de artistas que cada ano intro-
duce en la circulacion el Conservatorio de Paris.

Asi sucede, que en el curso de este invierno se han dado
en Paris mas de trescientos conciertos, sin contar en esle
numero los del Conservatorio, los del Circo Napoleon, la
Opera y los Italianos, ni los de las sociedades corales, ete.

La Revista musical dice que por su parte ha anunciado
doscientos cincuenta de estos conciertos. v que gratuita-
mente ha empleado sesenta columnas, ¢ scan 4.980 lineas
en hablar de ellos.

No se comprende que, sin un talento excepcional. hava
tantas personas que se dediquen & tan ingrata carrera.

Mariano URRABIETA.

La Francia y la Prusia.

FUERZAS MILITARES RESPECTIVAS DE LAS DOS NACIONES,

A la hora en que escribimos eslas lineas, se ha decla-
rado la guerra entre las dos principales naciones mili-
tares de Europa.

| Grave asunlo de preocupacion para el mundo ente-
ro, y particularmente para la Francia!

Los franceses, confiados en el conocimiento de su
historia militar, no dudan que triunfardn sus intrépidos
soldados. Sin embargo, el arte de la guerra ha sufrido
grandes (trasformaciones en estos ullimos anos, y por
primera vez se van a poner en prdctica las teorias que
exige el nuevo armamento, lo cual provoca un senti-
mienlo de vaga inquietud y un secrelo deseo de cono-
cer exaclamente cudles son las fucrzas respectivas de los
dos ejéreilos que van & encontrarse en presencia.

¢ Gudnlos prusianos habrd en el campo de batalla ?
¢ Qué vale en realidad ese terrible fusil de aguja que tan
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gran papel desempend en la guerra de 4866 ? ¢ Quiénes
son los generales enemigos ?

Y tambien se pregunia: ¢ Qué efectivo puede oponer
la Francia al ejéreito prusiano? ¢El fusil Chassepol
pumlﬁ ponerse en parangon con el fusil de aguja ? ¢ Qué
jefes mandardn los cuerpos de ejéreito de Franeia ?

A todas eslas pregunlas que agitan la opinion publi-
ca, vamos d responder de un modo coneciso, pero bas-
lante claro para que nos comprendan aun las personas
menos familiarizadas con las cosas de la guerra.

L1.
FUERZAS DEL EJERCITO PRUSIANO.

(Confederacion de la Alemania del Norte.)

En la guerra de 1866 la Prusia, que no contaba en-
tonces mas de veinle millones de habitantes, y que se
hallaba casi reducida d sus propios recursos, puso sobre
las armas 598,491 hombres; inclusos 86,035 del ejéreito
de reserva, y 104,432 de la landwehr. Fué un esfuerzo
inmenso. prodigioso : un soldado por cada 32 almas.

Mucho se resintieron de ello la industria y la agricul-
tura. Si la guerra no hubiera sido lan corta, la Prusia
habria tenido que pasar por lerribles pruebas. Pero su
ambicion territorial se hallaba 4 la altura de lodos los
sacrilicios.

La Prusia, considerablemenle engrandecida con la
vicloria de Sadowa, dispone hoy no solo de sus propios
recursos, sino tambien de los de la Confederacion de la
Alemania del Norte, constituida por la ley del 20 de
setiembre de 1866.

La fuerza total del ejéreito de la Confederacion en
pi¢é de ecuerra, asciende 4 972434 hombres, de ellos
15,000 oficiales.

Pero no se debe ereer que toda esla masa pueda en-
trar en linea de batalla, en razon 4 que liene 180,672
hombres de tropas de deposito, y casi otros lantos hom-
bres de lropas de guarnicion. El ejéreilo de campana
propiamente dicho, no pasa de 600,000 hombres. Sin
embargo, en easo de necesidad, las tropas de depdsito
y las de guarnicion serian llamadas inmediatamente.

La duracion del servicio es de 3 anos en la linea, y
9 en la landwehr, en todo 12 anos. Por término medio,
cada ano ingresan en las filas 100,000 hombres, lo que
hace en 9 anos 900,000 hombres con licencia, fuera de
los 300,000 del ejéreito de campana sobre el pié de paz.

Calculando sobre estos 900,000 hombres la pérdida en .

15 por 100, quedan 765,000 hombres de tropas ejercita-
das, de modo que, aun cuando el ejéreito se halla sobre
el pié de guerra completo, quedan todavia 4 la disposi-
cion de la Confederacion unos 110,000 hombres que no.
han llegado aun al término de sus 412 anos de servicio.

El ejército de la Confederiacion se reparte por armas
y por cuerpos del modo siguicnle :

Prusia : Infanteria, 97 regimientos, 43 balallones de
cazadores; caballeria, 64 regimienlos; arlilleria, 12 re-
gimienlos de campana y 9 de fortaleza; ingenieros, 42
balallones y 412 id. del tren.

Oldenburgo : 1 regimiento de infanteria, 4 regimiento

de caballeria, 2 baterias de arlilleria de campana.

Thuringe : 3 regimientos de infanteria.

Anhalt : 2 regimientos de infanteria.

Sajonia real : 9 regimientos de infanleria, 2 balallo-
* nes de cazadores, 6 regimienlos de caballeria, 2 de arli-
lleria, 1 de ingenieros y 1 del tren.

Mecklemburgo : 2 regimientos de infanteria, 1 bata-
llon de cazadores, 2 regimientos de caballeria y 4 bate-
rias de artilleria.

Brunswick : 4 regimiento de infanteria, 1 de caballe-
rian ¥y 1 baleria de artilleria.

Hesse gran ducal : 4 regimientos de infanteria, 2 ba-
tallones de cazadores, 2 regimientos de eaballeria, 6 ha-
lerias de artilleria, 41/4 de batallon de ingenieros, y 1/2
batallon del tren.

En el easo en que la Confederacion del Norle arras-
lrase en su Grbita d las tres polencias de la Alemania
del Sur, Baviera, Wurtemberg y el gran ducado de Ba-
den, eonvendria aniadir al efectivo prusiano 264,542 hom-
bres de lodas armas, inclusa la reserva, y que se repar-
len de este modo :

BAvIera. .l 221,304 hombres.
Waurtemberg: . .. . =k 29,238 —
Gran ducado de Baden. . 14,000 e

Estos elementos son formidables; pero no hay que
creer que tales masas puedan maniobrar simullinea-
mente, Lo que diremos, no obslante, es que la Francla
va 4 encontrarse con un adversario digno de ella, y que
tendrd & mucha honra triunfar de una nacion dotada
de sélidas eualidades militares apoyadas en lan podero-
sos medios de accion.

Tambien diremos que hay sombras en el cuadro.

Desde 1866 se ha puesto en moda ponderar el sistema
militar de Prusia, y juzgar por sus triunfos la excelencla
de la organizacion de sus fuerzas. Un folleto sobre la
infanterfa prusiana que acaba de publicarse, y que no
és otra cosa que la traduceion de un eserito anonimo
detrds del cual es fdeil reconocer 4 una de las notabili-
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dades militares de Prusia, contiene cierlas confesiones
que es util tener presenle.

« Es inconlestable, dice el folleto, que salvo algunas
excepeiones, la direceion del combate se perdié mas 6
menos despues de las primeras descargas, y aun cuando

se hayan tomado buenas disposiciones; que divisiones

y brigadas enteras empeiiadas por medios batallones y
por columnas de compaiia, s¢ fundian complelamente
anles de llegar al enemigo, y que si este hubiese sabido
aprovechar la ocasion, no solo en Traulenau y en Lan-
gensalza, habriamos hecho esta terrible experiencia. »

IT1.
FUERZAS MILITARES DE FRANGIA.

Sabido es que el ejéreilo franeds se forma con quintas
anuales que son de 100,000 hombres en tiempo de paz,
y fque pueden elevarse en los de guerra @ mayor nime-
ro. La duracion del servicio, que era de 7 anos antes de
la ley del 1o de febrero de 1868, y que desde esta época
es de 9, de ellos 5 en actividad y 4 en la reserva, per-
mite 4 cualquiera caleular que anadiendo las reservas 4
las tropas aclivas, la Francia puede presenlarse al ene-
migo con 600,000 hombres bien insiruidos y disciplina-
dos, y que en poco liempo se aumenlaria una mitad
aquella eifra. 200,000 hombres de guardia nacional mo-
vilizada que van 4 instruirse en el campamento de Cha-
lons y en las localidades designadas para este fin, se
repartivdn entre las plazas fuertes, y dejardn disponibles
las tropas aclivas que hoy se concenlran.

La 1nfanleria cuenla, ademds de 2 divisiones de la
guardia imperial, 100 regimientos, 20 batallones de ca-
zadores, 3 de liradores argelinos, 4 regimiento extran-
jero y 3 balallones de infanteria ligera de Africa.

La caballeria se compone, ademds de la division de
la guardia, de 57 regimienlos de caballeria ligera ¢ de
reserva.

Hay tambien 20 regimientos de arlilleria de linea, 2
de la guardia y 3 de ingenieros. Enlre las tropas de ad-
ministracion, debemos citar aun los regimientos del
tren de equipajes militares.

Todo el que conoce la historia militar, sabe lo que
vale el ejéreito francés en el campo de balalla; pero lo
que no se sahe tanto, es que tiene 4 su servicio una ad-
ministracion llena de celo, de inteligencia y de aclivi-
dad. La Francia puede enorgullecerse de poseer un
cuerpo de intendeneia mililary otro de oficiales de sa-
nidad, donde hay muchos miembros que disfrutan de
una gloriosa notoriedad ecientifiea.

Y:

EL ARMAMENTO EN FRANCIA Y EN PRUSIA.

La infanteria francesa, eomo la prusiana, tiene por ar-
mamento ¢l fusil de aguja. Todo el mundo sabe que este
famoso fusil de que tanto se habla desde 1866, habia si-
do propuesto d todas las grandes polencias europeas, y
rechazado en todas partes, excepto en Prusia, por dife-
rentes motivos, entre los cuales parecian ser los prinei-
pales que los soldados consumirian pronto su provision
de cartuchos, queddndose en cierlo modo desarmados
antes del fin de la lucha, y que en dos 6 ires semanas
de campana podian estropear esos instrumentos sobrado
delicados. Estas objeciones habrian podido tener algun
valor si la consecuencia del empleo de este fusil no fuera
abreviar las campanas.

La Francia adopto @ su vez el mismo fusil; pero me-
jordndole. No hay duda que el sistema Chassepol no es
la dltima perfeceion; mas de los ensayos comparativos
que han sido hechos, resulla que es ¢l mejor de los que
actualmente se conocen. Mas sélido y menos suscepli-
ble de deteriorarse que ¢l prusiano, el ehassepol liene
una precision’ ineomparable, un aleance superior al olro
en algunos centenares de melros, venlaja inmensa, y
que por ullimo inspira al soldado francés una confianza
absolula.

En cuanto a la artilleria, basta recordar los efeclos
inesperados que produjo en Solferino, destrozando al
ejéreito de reserva que no estaba en aceion, para no
tener nada’que lemer de la comparacion con la artille-
I'ia prusiana.

Tambien se ha hablado mucho de las ametrallado-
ras que deben producir, segun dicen, destrozos espan-
tosos, v se han heeho de ellas descripeiones de pura
imaginacion, pues las experiencias hechas con ellas han
estado siempre envueltas en el mayor misterio.

¢ Qué valen las ametralladoras francesas comparadas
con las prusianas ? Pues naturalmendte la Prusia tambien
debia tener ameltralladoras.

Esto es lo que no podremos saber hasta despues de
haberlas visto d la obra.

YA

LOS MANDOS EN EL EJERCITO PRUSIANO,

El ejéreito prusiano se compone de 43 cuerpos de
ejéreito, comprendiendo el de la guardia; pero no lodos
ellos tienen tantas tropas como los de Franeia, Son or-
canizaciones muy diferenles, y es de creer que la fran-

cesa, donde las divisiones desempenan tan gran papel,
se presle & una movilidad que corresponde perfecla-
menlte 4 las cualidades distinlivas del soldado.

No sabemos aun ¢émo se han repartido los mandos
de los cuerpos del ejéreilo prusiano; pero pasando una
rdpida revista § los generales que tomaron parte en la
guerra de 1866, estamos seguros de enconlrar 4 los que
hardn frente 4 los franceses.

Despues de la vicloria de Sadowa, se concedio una
dotacion 4 cierlos generales 4 Lilulo de recompensa na-
cional; y 4 la cabeza de esla lista figura el nombre si-
gulente ;

EL GENERAL DE ROON.

Nacido en 4803, ha publicado escrilos militares muy
estimados en Alemania, y ha secundado con incansable
aclividad los proyectos del rey Guillermo para la reor-
ganizacion del ejército prusiano. Como ministro de la
Guerra en 1866, fué un instrumenlo precioso para M. de
Bismark, de quien es satélile.

EL GENERAL BARON DE MOLTKE.

Nacido en 1800 en el Mecklemburgo, ecomenzé por
servir en Dinamarea, y pasé despues al servicio de Pru-
sia : ¢s un oficial de estado mayor sumamenle distingui-
do que ha hecho muchos viajes para complelar su ins-
truceion especial, y ha desempenado muchas é impor-
tantes funciones. El fué quien preparé el plan de la
campana de 1866, y quien siguié su ejecucion. Ha pu-
blicado diversas obras y dirigido la publicacion de una
relacion ofieial de la campana de [talia en 41859. El ba-
ron e Moltke es quizds el hombre mas eminenle de su
pais bajo el punto de vista mililar.

EL GENERAL DE STEINMETZ.

De edad de selenla y cuatro anos, comenzé su carre-
ra militar en 41843. Posee una hermosa hoja de servi-
clos, y no obslante su edad, habia conservado aun en
1866 una grande energia, lanlo que en lres dias pudo
batir conseculivamenle, con sus mismas Llropas, a Lres
cuerpos de ejéreito austriacos. El general de Steinmetz
es miembro de la Diela de la Confederacion de la Ale-
mania «lel Norte; pero no nos sorprenderia que el rey
Guillermo quisiera aprovechar nuevamente la alta expe-
riencia de este venerable capitan.

EL GENERAL BARON DE MANTEUFFEL.

Il general de Manleuffel, nacido en 1809, ha dado
mucho que deeir, menos por sus hazanas militares que
por sus rigores con las poblaciones anexadas 0 veneidas.
Anles de los sucesos de 1866, fué nombrado gobernador
del Sleswig, donde ejeculd fielmenle los proyectos de
M. de Bismark, provocando difereneias continuas entre
la Prusia y el Auslria. En Francforl exigié una contri-
buecion de 60 millones de francos, y los elamores de la
Europa hicieron que su gobierno desaprobara su con-
duecta. El baron de Manleulfel es guerrero y diplomd-
lico.

EL GENERAL VOGEL DE FALKENSTEIN.

De edad de selenta y tres anos, en el dia, se di6 4 co-
nocer brillantemente en 41844, y cuando se firmdé la paz,
se enlregé con pasion al estudio de la pinlura. Hasta
1848 no volvio 4 lomar las armas, é hizo progresos en
la carrera mililar que nunca eonocié en el arte de la
pintura. Era jefe de plana mayor del ejércilo que operd
en Dinamarca, con Wrangel, y en la cuerra de 1866
tuvo el mando del ejéreito que fué enviado conlra Ha-
nover. Poco falté para que sufriera un descalabro en
Lanegensalza. Sus victorias conlra las tropas federales
fueron menos contestadas, y le abrieron las puertas de
Francfort Digno precursor de Manleuflel, el general de
Falkenstein prineipio por exigir 300 caballos de silla y
1,000 de liro ; ademds de 13 millones en numerario. En
un pais donde el vino es objeto de lujo, mando 4 los ha-
bitantes que sirvieran 4 los oficiales una botella, y 4 los
soldados un litro por-comida. Todo lo demds en propor-
cion : ocho buenos cigarros al oficial y ocho ordinarios
al soldado. Anadiremos que habia veecinos que tenian
que alimentar hasta 300 oficiales y soldados.

Entre los generales prusianos euyos nombres figura-
rin proximamente en los boletines, citaremos los nom-
bres de Geeben, Bittenfeld, Canstein, Barnekow, Gers-
tein, Roder, Rozynski, ete., ele.

No podemos menos de mencionar tambien, porque
sin duda ejercerdn importantes cargos en la guerra ac-
tual :

4o Al principe real (Federico Guillermo), heredero de
la corona, hijo del rey Guillermo, y que mando el ejér-
cito del Oder en Sadowa. Esle principe tiene treinta y
nueve anos.

20 A| principe Federico Cdrlos, hermano del rey, na-
cido en 1804, que mandaba el ejércilo del Elba, 'y cuya
inlervencion decidio el éxito de la memorable jornada
del 3 de julio de 4866, cuya consecuencia es quizds la
auerra actual, |
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Atiadiremos, por fin, que la instruceion tedrica y prie-
lica de los oficiales es muy grande en Prusia, y que en
tre ellos hay un rico plantel de generales distinguidos.

Vi

LOS MANDOS EN EL EJERCITO FRANCES.

Su Majestad el emperador Napoleon 111, generalisimo.
El mariscal Lebeeuf, ministro de la Guerra, estd de-
signado para las funciones tan importantes y dificiles
de mayor general del ejéreito. Antiguo alumno de la
Escuela politéenica, ex-presidente del ecomité de artille-

ria, el senor mariscal Lebeeuf, no se ha encerrado obsti- |

nadamente en la especialidad de su arma. La firmeza de
su cardeter, unida 4 una afabilidad que le granjea lodas
las simpalias, le hacen particularmente propio para la
mision que el emperador acaba de confiarle.

El mariscal de Mac-Mahon, duque de Magenta, tiene
sesenla y dos atnios. Sabidos son los litulos de este eapi-
lan ilustre, que se ha dislinguido en todos los campos
de batalla, en Argelia, en Crimea y en [talia. Los pru-
sianos no se enganan sobre el ascendiente que lales hom-
bres ejercen en sus tropas; saben lo que vale el duque
de Magenta.

El mariscal Canrobert, nacido en 1809, hizo sus pri-
meras armas en Africa, donde eonquisté sus grados hasta
¢l de coronel. Fué uno de los mas brillantes jefes de
cuerpos del ejéreito, donde su intrepidez caballeresca
vino d ser en cierto modo proverbial.

Como oficial general, se distinguié en la Crimea y en
[talia. :

Hay en la carrera militar del mariscal Canrobert un
acto que le inmortalizard mas que habria podido hacerlo
la mas grande victoria, porque este aclo es personal, y
no necesito el auxilio de nadie.

Nombrado general en jefe del ejércitlo de Oriente aes-
pues de la muerte de! mariscal de Saint-Arnaud, no va-
c¢il6, en un momento dado, en descender de la primera
categoria para ceder el puesto al general Pelissier, y en
servir & las érdenes de este tultimo.

Este rasgo de abnegacion es verdaderamente admi-
rable.

El mariscal Bazaine nacié en 4841. Despues de haber
fracasado en los exdmenes de admision 4 la Escuela po-
litéenica, se alisté como soldado, de modo que ha recor-
rido todos los grados de la gerarquia militar, y en cada
uno de ellos ha sabido distinguirse. Fué de general de
brigada & Crimea, y volvié como general de division y
con mucha fama. La victoria de San Lorenzo, en Mé)i-
co, le valid el baston de mariscal. Es un capitan admi-
rable en el campo de batalla.

El general Frossard, nacido en 1807, es presidente del
comité de fortificaciones, gobernador del principe im--

perial y comandante en j.fe de su casa militar. El man-
do del campo de Chalons, que se le confié este aro, le
designaba naturalmente para el mando delante del ene-
migo de ese cuerpo de ejército. En todas partes en don-
de ha estado el general Frossard, en Roma, en Argelia,
en Oriente y en lItalia, no solo ha desplegado las cuali-
dades superiores del ingeniero militar, sino ¢l valor es-
pontineo del soldado. Sus companeros de promocion no
dudan que llegard & mariseal.

El general Bourbaki, nacido en 41816, es bien conoci-
do en el ejéreito, donde sus ascensos tan rdpidos han
parecido naturales. porque los ha conquistado con bri-
llantes aceiones. Aunque es general de division, conti-
nuia siendo an zuavo por su presteza, su inlrepidez y su
deseo de ser enviado al pueslo mas peligroso.

El general de Failly tiene sesenta y dos anos, y aun-
que se haya senalado en Crimea y en Ilalia, ha adqui-
rido su mayor notoriedad en Mentana, conlra los gari-
haldinos. Este general tendrd luego ocasiones de probar
su hizarria.

El general Trochu, nacido en 4815, fué mombrado
ceneral de division en 1859. Es uno de los oficiales ge-
werales del ejéreito francés en quienes mas se fija la
atencion publica. Alumno de la excelenle escuela del
mariscal Bugeaud, con quien combatié largo tiempo en
Africa, ha sabido ser & la vez un oficial de aceion y un
pensador. Director adjunto del personal en el ministe-
rio de la Guerra durante muchos anos, ha dejado alli
recuerdos duraderos de su capacidad administrativa, y
repelidas veces se ha lralado de confiarle la carlera de
Guerra. Como inspector general ocupa un puesto aparte,
en razon al cuidado particular con que estudia las apli-
tudes de los oficiales y sargentos. Es autor de una obra
sobre el ejéreilo, que cuenla numerosas ediciones. Tiene
en su hoja diez y ocho campanas, y recibié en Crimea
una grave herida.

Muchos oficiales generales distinguidos podriamos ci-
tar aqui, como los Ladmirault, Decaen, de Marlimprey,
Vergé, Douay, Desvaux, Ducrot, Duhesme, de Cléram-
bault, de Cissey, de Salignac-Fénelon, Deligny, Picard.
Forgeot, d¢ Planhol, de Rochebouet, Lebrun, Rose,
Pourcet, Caslelnau, de Courson, y tantos olros que ha-
biendo hecho ya sus pruebas, arden en deseos de pro-
bar que esldn dispuesltos & hacer el sacrificio de su vida
d la causa nacional.

Pero este articulo se alarga demasiado; y ya lendre-
mos ocasion de senalar nombres una vez comenzada la
campana,

' E, Cn.
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De Villahermosa a Ia China

COLOQUIOS DE LA VIDA INTIMA

POR DON NICOMEDES PASTOR DIAZ.

Libro primero.

ULTIMA NOCHE DEL MUNDO.

[.

Dentro de muy pocos anos los bailes de mdscaras en
Madrid, 6 habrdn degenerado en repugnantes bacanales,
6 habrdnse convertido en saraos graves y frios. Reinard
en ellos el desenfreno de aquella clase desventurada
que goza solo un dia, 6 presidird sus insipidos placeres,
bien la ceremonia de las cortes severas, bien el moji-
galismo hipoerila de las corles eorrompidas.

O se reunira en ellos lo mas abyeclo de la sociedad,
removida por el vértigo de un libertinaje grosero ¢ por
una reaceion violenta de las costumbres, se celebrardn
bailes de cérle con pedrerias, brocados y guirindolas
de encaje, en los mismos salones en donde hemos asis-
tido nosolros d las brillantes saturnales de nuestra re-
volucionaria juvenlud.

En ella, ni fueron nuestros carnavales la expresion
de una demagogia libertina, ni la aiegria del alma se
encontré comprimida bajo la férrea mano de un despo-
lismo nivelador 6 de un puritanismo democrdtico.

Nuestros disfraces no fueron como en Venecia, el
desahogo de la opresion oligdrquica: nuestros salones
no llegaron 4 la preocupacion licenciosa de los festines
del Directorio francés. En medio de nueslras tristes
querellas y de nuestras efimeras tiranias, entre nues-
tros andrquicos desordenes y nuesiras anarquias orde-
nadas ; nuestras fiestas de mdscara fueron la expresion
genuina de aquella época, la represenlacion espontdnea
y fiel de la sociedad en que vivimos nuestros juveniles
anos.

Entre la gravedad anligua que ocullaba g los ojos del
mundo su disolucion, y la franqueza moderna destinada
a disfrazar con apariencia de cordialidad la avidez del
egoismo ; entre la respetuosa cautela de nuestros mayo-
res y el abandono descreido de la edad presente, nues-
tros festines vinieron 4 ser como un juslo medio cons-
litucional.

Mas en ellos que en las regiones de la politica, mas
en ellos que en la arena del combale de los partidos,

‘mas en ellos que en la atmdésfera borrascosa de las

asambleas, fué por algunos instantes realidad el suefio
0 la esperanza de aquellas almas generosas que quieren
hermanar la libertad con el érden, y conciliar el santo
dogma de la igualdad del hombre con la ley de las ge-
rarquias sociales.

i Oh ! vosotros todos los que habeis buscado con afan
las ulopias de bienestar universal ; vosotros, los que lan
allamente habeis proclamado fusiones absurdas y coa-
liciones impracticables ; vosolros, los que entre los pro-
digios de una civilizacion al vapor. habeis oido ensal-
zar el pontificado del verdugo; vosotros, los que entre
el insolente lujo de las clases recien enriquecidas
y la altaneria desapiadada de las aristocracias liberales,
0s complaceis en descubrir alguna vez la hidalguia na-
liva del cardcter nacional, revelando la orgullosa inde-
pendencia y la caprichosa originalidad que le ha dislin -
gundo siempre, en vano le buscareis en las galerias del
edificio que se levanta de nuevo. Removed los escom-
bros de lo pasado y hallareis todavia los antiguos hoga-
res de la nacionalidad espanola. '

En esos vetuslos cuirteles de la eiudad vieja aun que-
dan, como antiguos penales del cullo de la patria, las
corridas de Loros y los bailes de mdscaras. El miéreoles
de Ceniza que no veais el entierro de la sardina, lened
por seguro que habra desaparecido el obelisco del Dos
de mayo.

No; no es exagerado entusiasmo, no es ilusion, no.
Un baile de mdscaras, una noehe de mdscaras.,. hubo
tiempo en que fué para nosotros delicioso y soberbio
espectaculo.

i Un baile de mdscaras! Noche de alegria, himno de
jubilo, contierto de placeres para todo el que haya po-
didoe disfrutarle alguna vez en Madrid, libre de euida-
dos, de remordimientos y de pasiones demasiado pro-
fundas... | Un baile de madscaras !

~Recuerdo duleisimo, cuya imdgen conservaremos

siempre confundida con el eco apagado y lejano de los
walses de Straus y con las espléndidas visiones del sa-
lon de Villahermosa. Podemos decir que bajo aquellos
arlesones pasaron las noches mas brillantes de nuestra
mundana existencia. Nichos hay alli donde quedaron
depositadas ¢enizas de nuestro corazon ; alli ardieron las
ultimas pavesas de nueslras pasiones.

Y una manana en que la luz del sol naciente, en-
trando por el semicirculo de sus altas vidrieras, mezela-
ba el matiz de sus ricos celajes con el brillo de las mo-
ribundas bujias y con las rosas ajadas de las sofiolientas
hermosuras, fueron aquellos indefinibles y melanedéli-
cos resplandores las antorchas funerarias de nuestros
Juveniles placeres, el mane tecel fares de nuestras pos-
rimeras alegrias.

Una de aquellas noches.,. No la describiremos; las
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descripeiones de Madrid no son poélicas. Faltan la in-
mensidad y el misterio, y la larga distancia, y la anti-
oiiedad y la magnificencia a4 nuestra capital, que nj
nombre de ciudad admite; falta la nalural belleza en
donde no hay vegelacion, ni rios, nl aguas: falla el
colorido del arle donde no hay monumentos ni edi-
ficios.

Pueden hacerse casas con ladrillos, pero catedrales y
libros, palacios y epopeyas, no. Al que deseribe esce-
nas de Madrid no le queda mas que la boveda de su
cielo y el corazon del hombre. Las calles, las plazas,
los porticos y las columnas, las escalinalas y las alame-
das no dardn nunca fondo de paisaje 4 sus recuerdos
ni tono de color & sus pinturas. Hablemos en prosa.

Son las once y media de la noche de un 45 de febre-
ro, en la Puerta del Sol. La ancha acera de la Carrera
de San Gerénimo se ve cubierta, en toda su longitud,
de personas que se dirigen & pié 4 la mansion de los
placeres, mientras que carruajes de lodas dimensiones
y gerarquias hacen eslremecer el pavimento.

Alld alo lejos descubrirels entre los drboles, faroles es-
pléndidos y flameantes piras que lanzan humo y res-
plandor sobre mil apinadas cabezas. Alli es, en la exlre-
midad de la espaciosa calle, en el dngulo del frondoso
paseo, donde se levanta unpalacio que revela, 4 pesar de
su construceion moderna, la grandeza de nuestra anligua
arislocracia, magnifica y sunluosa por denlro, llana y
modesla en sus exleriores arreos.

Los artesonados lechos de sus vaslisimos salones co-
bijaron por muchos anos 4 la sociedad elegante de Ma-
drid, organizada en Liceo literario ; duranle estas no-
ches, 4 la sociedad misma, constiluida en fiesla de -
Carnaval. Alli se reunieron un dia los partidos d& repre-
sentar sin careta una farsa de coalicion; la noche que
recordamos no habia disfraces de politica ni diversiones
de lileratura. Era mejor ; eran mdscaras de alegria : era
un baile ; era un ambigi; era el Jerez y el Cham-

pagne; era ¢l rigodon, era el wals, e¢ra la mazourka;

cra la juvenlud, era la alegria, la hermosura, el placer;
era, no la felicidad sin duda, que no somos blasfemos
ni insensalos, pero era de seguro el olvido de las penas
del mnndo.

Alld van, alld corren, alld se lanzan (odas las gerar-
quias y lodas las edades : las aristécratas modestamente
alaviadas, afeclando el incognilo; las hermosas de la
clase media, ostenlando bajo su disfraz elegantemenle
descuidado, la riqueza de los Llrajes y el gusto de los
adornos ; las buenas mozas del pueblo, caprichosamente
convertidas en veslales, en turcas y en Dianas, para
valsar ¢on sus moros y romanos.

Las puertas de aquel palacio ven pasar por sus um-
brales un mosdico vivienle de generaciones y razas.
Espléndidos reverberos y flameantes hachones dan i
aquel animadisimo vestibulo el lono fuerte y pronun-
ciado de suo lumbre rojiza, que parece el principio de
un incendio.

La escalera por donde sube aquella multitud es ed-
moda y anchurosa, y los salones pueden contener mas
de dos mil personas; pero enlre la escalera magnilica y
el espacioso recinto hay una puerta medio cerrada, por
la cual solo dos personas pueden entrar 4 la vez, y el
menos versado en malemddticas comprenderd desde lue-
20 que la muchedumbre que de la calle afluye se ird
acumulando mucho tiempo en la escalera, antes de que
le sea dado penelrar por las guardadas angosturas de
aquel destiladero.

Mas no es incomoda siempre aquella detencion. A
las puertas del encantado paraiso suele haber bellos
angeles custodios que no tienen espadas de faego.
Quien espera alli pvede gozar la ilusion de todas las
esperanzas. Iis la impaciencia la condicion que ocasio-
na los mayores disgustos de la vida. :

El que liene el raro lalento de saber esperar, suele
alcanzar fortuna en amor, en polilica, en riqueza, en
un baile... segun la esealera por donde suba.

Nosotros ibamos subiendo por la de Villahermosa.
Estaba cubierta de alfombras, iluminada de antorchas,
enramada de mirtos, laureles y naranjos; perfumada
con juncia y flores; y mas resplandecienles que-el gas
de los flameros, mas lozanas que laureolas y arrayanes,
mas olorosas que los claveles y jacintos, subian, como
en alas de sus cintas y gasas, apoyadas al brazo de sus
amanles 0 amigos, las mas distinguidas hermosuras de
la bulliciosa capital.

Lo hemos dicho ya: en Madrid no hay incdgnito; de
Madrid no pued=n eseribirse misterios. El circulo de la
sociedad que se agita y se mueve es harto reducido,
para que lodos los que giran en €l no se conozean antes
de un ano. La concurrencia del Prado, la de los tea-
tros, la del Parlameénto, hasta la de la Bolsa, es la mis-
ma siempre. A los pocos meses el forastero se ha fami-
ltarizado con los mismos semblantes, y en cualquiera
reunion reconoce a4 sus colaterales por grupos, cuando
no por individuos. :

Al subir por la escalera de Villahermosa, nos es fidcil
echar de ver por el traje, por la voz, por el ademan,
por los ojos, por la compania, & veces por el olor de
sus perlumes, qué personas suben 4 nuestro lado. Ya
empiezan alli las bromas, las preguntas, las indicacio-
nes, las sospechas, los empenos galanles, las intrigas
de la noche, las esperanzas de algunos, los recelos de
muchos, la desesperacion de no pocos, el aburrimiento
0 la diversion de todos.

Aquella detencion forzosa y la media hora que se tar
da en acomodar los abrigos ; son el prélogo, la intro-
duccion y da las veces el primer capilulo del libro de
aquella noche. Cuando no se hace en él la exposicion
del drama, se saben 4 lo menos los nombres de los in-
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lerlocutores. La falanje marcha todavia en masa ; pero
suele reeibir alli la drden 6 medilar el plan de la
batalla.

El guirigay de la fiesta, las oleadas, los atishos, los
chicheos, las pregunlas, las sorpresas, las carcajadas,
las imprecaciones, la marea de movimientos, la ltem-
pestad de palabras empiezan alli. Cada uno extiende
sus 0jos codiciosos, y algo mas que sus ojos alguna vez,
hidcia las euatro 6 seis personas que le rodean y le opri-
mern.

En lo alto de la escalera la vista no ve, ni ¢l oido oye,
ni el corazon siente mas que aquello que & tres pasos
de alli le sigue, le precede ¢ le mira. Los que estdn en-
trando ya, y los que pisan los primeros escalones, son
alli las generaciones pasadasy la posteridad. Sordo to-
davia el murmullo de aquellas palabras, no hay chilli-
dos de tiple ni ronquidos de bajo que sobresalgan; pero
en ¢l afan de reconocerse y de estudiarse, los oidos son
haslante perspicaces para recoger lodo sonido que desen-
lone indisereto en aquel susurrante y mal coneertado
softo-voce. ;

Por eso, en la noche de que vamos hablando hiri6
vivamente el oido y llamo poderosamente la alencion
de lodos, una palabra que pronuneciaron simulidnea-
mente dos personas muy distanles entre si, si se atien-
de al silio que describimos.

Tocaba con su pié una de ellas el umbral de la puerta;
la otra acababa de subir el ultimo escalon. La voz pare-
cin de diferenle sexo, pero la frase sonaba con la mis-
ma inflexion, como expresando el mismo sentimiento,
como respondiendo & una misma pregunla. Aquelkas
dos personas dijeron tristemente y 4 un mismo tiempo:
La wltima noche del mundo.

Harto singulares eran estas plabras en aquel sitio,
sobremanera discordantes de las que eirculaban en el
sordo bullicio. Pronunciadas en un mismo Instanle por
dos personas que no se habian comunicado, parecian,
en los umbrales de una fiesta, como una maldicion que
lanzaran sobre ella los genios prolectores de las virtudes
severas.

Hubo sin duda quien levantd con terror la frente, 6
volvié despavorido los ojos, creyendo haber oido el
acenlo fatidico de algun solemne anatema. Hubo quie-
nes lomaron la coinecidencia de una frase tan inoportu-
na, por una chanza irvonica, preludio de una broma
de Carnaval. :

Muchos, finalmente, debieron creer que la fatal pala-
bra no era mas que la conlrasena, ex!ravaganle por
cierto, que se habian dado dos personas para recono-
cerse y unirse. En efeclo, la que desde atrds la habia
pronunciado lanzdse como a viva fuerza y con 0jos cen-
tellantes, abriéndose paso hasta el salon: era un jéven.

La que estaba 4 la puerla era mujer; vuella la en-
mascarada frente, y en ademan de viva inquietud,
esperé d aquel hombre. Se les vi6 conlemplarse en si-
lencio, decirse breves palabras, darse rdpidamente ¢l
brazo, y enlrarse los dos precipitadamente en ¢l primer
vestibulo del estrepiloso recinto.

Entre tanto, las personas (ue mas se habian sorpren-
dido con aquellas palabras eran seguramenle las que
las habian pronunciado. Enteramente exiranas la una
para la otra, tanlo mas se admiraron de haber sido un
eco mituo de su exelamacion, cuanto que absoluta-
menle no se reconocieron. No se¢ conoclan, no se ha-
hian visto nuneca.

Cualquiera que hubiese sido el pensamiento de aquella
respuesta, la imaginacion de enlrambos debio de exal-
larse al sentirse los dos poseidos de una misma impre-
sion, mayormente si aquella palabra habia sido la ex-
presion de un sentimiento profundo 6 de unintimo pesar.

Por eso la mdscara volvié la eabeza sobrecogida. Por
eso el joven corrid hdcia ella, como la chispa eléctrica
que busca su conductor. Por eso al encontrarse se mi-
raron con sorpresa, sin poderse decir ni aun las pala-
bras formularias de un saludo de urbanidad. Por eso
despues de aquella mirada penelrante, magnélica, in-
luiliva, entablaron una conversacion lan animada des-
de luego como si de mucho tiempo atrds se hubieran
conocido.

Es fdcil adivinar el objeto de su primer didlogo. Na-
luralmente debieron ambos inquirir la causa de aquella
casualidad extrana; tambien la explicacion pudiera ser
en parte naturalisima: el joven hubiera podido quiza
explicarla con dos palabras.

Cuando la mdscara hubo observado detenidamente su
fisonomia, pudo creer que aquella exelamacion no en-
cerrase un gran misterio. El que hemos llamado joven
tocaba 4 la plenitud de su edad viril. Su rostro, habia
perdido ya la frescura de la juventud. A la luz del sol
hubieran podido descubrirse algunas canas entre sus ne-
aros cabellos. En su traje se echaba de ver que descul-
daba el esmero con que anos antes podia haberse ata-
viado. Llevaba pantalon claro, frac azul de moda pasada
abotonado hasta el cuello, corbata larga negra v guan-
tes de indefinible eolor, rebujados como un ovillo entre
sus manos demacradas.

No habia nada sefalado, nada distinguido en aquel
hombre. Su estatura era mediana, su fisonomia comun,
su color moreno, sus ojos estaban casi cerrados, oscu-
recia su frente un gran sombrero, y en sus megillas
afeiladas se indicaban, como los primeros lineamenlos
de un dibujo, las arrugas de una senectud anticipada.
Sus palabras eran corlas, incierlas, casi timidas ; sus
maneras entre reservadas y encogidas.

Bien podia sospecharse y aun creerse que aquel hom-
bre venia resuelto 4 asistir por ultima vez & un especld-
culo tan poco en armonia con el exterior de su perso-
na, La mdscara pudo en el primer momenrlo csperar
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una aparicion romdntica ; pero la inspeccion de su
acompanante no debia darle de él una idea novelesca
ni peligrosa.

No asi la joven enmascarada. Al primer golpe de visla
se reconocia en ella la senorita elegante, distinguida,
esmerada. Llevaba un rico traje blanco, y un capuchon
amarillo, casi (rasparente, que apenas pasaba de su ein-
tura, dejaba suelto el flexible lalle, y visibles los deli-
cados contornos de una belleza creciendo y brotando
todavia.

Reinaba en torno de aquella mujer el perfume fra-
ganle de juventud y de alraceion que circunda como
una aureola 4 las que no han cumplido los veinle anos
de una existencia de hermosura, de bienestar y de ex-
quisitos cuidados. El leve tafetan que descubria la ter-
cera parte de su rostro, permitia adivinar su cara ova-
lada y blanca, su boca fresca, sus labios vivamente
sonrosados, su gesliculacion vivaz y mdvil, y al lravés
de las rasgadas aberturas de su carela veianse girar sus
ojos con lodo el brillo de un cardeter ardiente, con
toda la intension y blandura de un alma sentimental y
apasionada.

Era alla su estatura, ancho y sacado su pecho, rdpi-
do, vivisimo su mirar; voluble y nervioso su gesto, im-
peluoso su ademan, duleisimo, penelrante, simpdilico el
eco de su voz ; clara, pronla, ingeniosa, aguda, pinto-
resca, casl oriental su expresion; y dificilmente se
comprendia eomo aquella mujer, que era indudable-
menle una belleza distinguida, abrigase en aquel recinto
pensamientos sombrios; eémo para aquella planta indi-
agena de los salones, sobre la cual debian brillar como
un sol vivificante las ldmparas de los festines, pudiera
ser una noche de baile y de placeres la wltima noche
del mundo.

Esta observacion hizo 4 la elegante hermosura su
desconocido companero con palabras modestas, pero
singularmente liernas y corteses.

La joven nolé que habia mucha dulzura en la expre-
sion, un tanto reprimida y severa, de aquel hombre;
que de sus ojos hundidos y eerrados, salian 4 las veces
rafagas de subito resplandor; y senaladamente que
lenia su voz inflexiones de suavidad y melodia, harto
discordanles con la negligencia de sus maneras y con
la ausleridad de sus faceiones.

Sus razonamientos le eran nuevos, la forma de su
expresion pinloresca, aunque algo enigmdlica y pro-
funda ; aquel hombre parecia querer sacar prineipios
generales de los hechos mas comunes, pero tenia tam-
bien el arte de revestir con imdgenes brillantes las sen-
lencias mas severas. La bella mdscara se encontraba
bien al lado de aquel galan tan poco elegante.

Poco & poco, perdiendo su recelo, habia soltado ente-
ramente el brazo de otra mdscara que la acompanaba,
para seguir loda la conversacion de su aparecido, recor
riendo en multiplicados giros la corta extension de la
sala amarilla, sin que la estrepitosa orquesta y el can-
to de los coros, y la inmensa concurrencia del gran
salon principal la llamasen 4 su tumulluoso reeinto.

Habia cierlamente en el hombre que la acompanaba
aquel aire de natural predominio, aquella modesta dig-
nidad de respelo, aquel sello particular de la verdadera
superioridad moral, que infunde confianza porque pres-
ta indulgencia.

Encontraba en su cardcter aquella independencia de
las convenciones sociales y aquella exencion de las
vulgaridades reconocidas, que, sin llegar 4 la exirava-
cancia en las maneras ni 4 la paradoja en las palabras,
permite 4 los espiritus vagar libremente por los espa-
cios de la fanlasia, como permiten las alamedas de un
parque correr de otro modo que por las calles de una
ciudad.

La jéven del gran mundo sentiase mas inexperla que
aguel hombre vulgar. La hermosa & quien brindaban
las provocaciones de la coqueleria, desdenaba peliciones
de baile para abandonarse complacida al sostenimiento
de una conversacion séria.

Conocfase que aquella alma, hastiada y aburrida del
ralo insustancial, gozaba con exageracion infantil la
ocasion de ostentar, bajo el incégnito de su disfraz, la
riqueza de un talento que al fin tema un especlador, el
encanto de un lenguaje que encontraba un auditorio, y
una libertad de espiritu y una candidez de corazon que
en el eomercio ordinario de la vida hubieran pareecido
inconvenientes 0 ridiculas.

Por otra parte, las conversaciones de un baile son
siempre exaltadas. Al sonido de la orquesta, 4 la armo-
nia de los eantos voluptuosos, al erujir de la seda ro-
zacgante, 4 la aspiracion aromdtica de los pebetes y
ramilleteros, 4 la ondulacion eléctrica de las gasas y de
las plumas, al cruzar de las palabras liernas y de las
miradas atrevidas, ninguna sensacion llega al alma con
su ordinaria fuerza, ninguna ldea conserva en el en-
tendimiento su acostumbrado nivel.

En estos grandes centros de conmocion las facultades
de la imaginacion se avivan y sus regiones se abrillan-
tan: la esfera del sentimiento se dilata y engrandece, y
4 través de la humareda que 4 la razon ofusea, los objetos
parecen mas abultados. El amor es alli mas enlusiasla,
la amistad mas expresiva, la verdad mas elocuenle.

A la excilacion simultdnea de los sentidos correspon-
de un desarrollo febril de las facultades morales, y en
un salon alumbrado por miles de bujias y cruzado por
centenares de mujeres hermosas, dos diplomilicos ven-
lilan una cuestion de derecho publico eon tanto ardor,
como esfuerzan dos amantes la vehemencia de su
afeclo. _

La jéven mdscara cedia sin saberlo d esla embriaguez
y aturdimiento, cuando enla horaprimera de su prime-

‘a entrevista hacia a4 su interlocutor desconoeido con-
fianzas que nunca, 6 solo despues de muchos meses se
hubieran hecho en el paseo del Prado ¢ en un sarao de:
ceremonia. Quizd tambien aquel abandono procedia cn
parte de sus mismos tristes proposilos.

Quizd tambien aquellas confianzas indiscretas eran
algo, como las declaraciones consoladoras de la confe-
sion de una enferma que se despide de la vida. Quizi
tambien aquella revelacion desenfadada ¢ imprudenle
no era mas que el complemento de aquella melancdlica
idea, que el comenlario de aquella doliente palabra con
que habia penetrado por los umbrales del templo de la
alegria.

Posible parecia, en su disposicion de dnimo, que si
alguno hubiera podido reconvenirla de la libertad que
respeclto 4 si propia se permilia, hubiera respondido con
aquel anterior acento de amargura: Es la d@ltima no-
che del mundo.

Ll.

— Si, decia eon frases rdpidas aunque interrumpidas;
si, es cierto. Yo habia respondido la verdad. Si, yo dejo
el mundo ; no mentlia, no le engano, no te enganaré.

Lista es para mi la ultima noche de su pompa, de su

ruido, de sus placeres. Te exlrana que le deje y que le
deje asi. jBien! jQué importa! Te diré cémo, le diré
por qud.

Mi exlerior no te engana; joven soy, muy joven emn
anos aun; pero naci en el Mediodia y el Mediodia de
Espana es casi el Oriente, easi los Tropicos.

A las orillas del Guadalquivir los drboles se hacen ro-
bustos y frondosos en diez anos, las mujeres dejan de
ser ninas 4 los doce; y alli, donde la juventud empieza
con la vida, el amor nace con la infancia.

Cuando es aun invierno en todas partes, cuando los
viajeros que aportan d aquellas riberas desde todos los
puntos de Europa, sacuden, por decirlo asi, los copos
de nieve de sus vesliduras, las tempranas rosas de aque-
llos jardines tal vez han dejado caer sus primeras hojas.

El aire de febrero es alli muchas veces templado y
amoroso, y la fragancia que trasciende de aquellos pa-
lios mezela miradas y acentos de flernura en la brisa
que la lleva, y esparce al viento ansias de placer, que
caen sobre Lodos los corazones.

El amor es alli la vida desde que la vida empieza , es
el aire, es la Juz, es el cielo, es el susurro de los drbo-
les, es el vapor que exhala, es el acento de todos los
hombres, es la mirada de todas las mujeres.

Yo naci debajo de aquel eielo, respiré aquel ambiente,
que embriaga mas que el aire candenle de estos salones,
y escuché muchas noches revolotear por encima de las
azoteas murmullos mas armoniosos que la musica de
€508 COTOS.

Era nina y amé. Dijéronmelo asi 4 lo menos, asi lo
pensé yo, asi lo dije tambien. Debi ereer que no exislia
para mi ni oftra obligacion ni otro destino. En la edu-
cacion que resulta de nuestras coslumbres y de nuestro
clima, el amor es el empleo, es easi el deber de su ju-
ventud.

Ni 4 nuestros ojos se presenta otro objelo, ni ocupan
nuestro enlendimiento con otras ideas, ni trabaja nues-
(ra imaginacion en otras fantasias. En la indolencia
oriental de nuestra vida, las relaciones de amor son el
iinico alimento del alma, se hacen como una devoeion
para los corazones sensibles ¢ para los espiritus econ-
lemplativos, y aun para los caracleres vulgares y para
los lemperamentos frios sirven de pasatiempo usual
su desocupada existencia.

Yo fui precoz : creci rdpidamente; pero bajo las apa-
riencias de la robustez, era débil, y 4 medida que mi

juventud florecia, apoderdbase de mi una languidez que

daba cuonidados. Esla disposicion fisica me hacia mas
sensible 4 las primeras impresiones. Mis padres con-
lemplaron demasiadamente @ una nina enferma ; dejd -
ronle todos sus jugueles y sus jugueles eran amanles.

Rondaron galanes mis puertas, requebrdronme en los
paseos mancebos gallardos, y en las abrasadoras noches
del verano pasaba muchas horas 4 la reja de las venla-
nas bajas en coloquios, de que apenas conservo olra
idea que de los gorjeos de los pdjaros. Si habia embe-
leso en aquellas pldticas galanles, puedo confesar que
su encanto eslaba en mi corazon.

El sentido de aquellas palabras casi me era indiferen-
le, casi desconoeido ;3 otro lanto hubieran hecho palpi-
tar mi pecho los susurros de un arroyo 6 los murmaullos
del aire. No se mezclaba con aquellos amorios la idea
del erimen ni la de una falta siquiera.

Eran lan puras aquellas pasiones como los juegos de
los primeros anos. No habia dejado de ser una inocen-
le, cuando me tenian por coqueta, quizd por depra-
vada. Sin duda para inspirar ideas austeras de deber se
necesitan pasiones graves, exclusivas, intensas. Yo no
las conocla ; todos mis galanes de un verano no compo-
nidan una pasion.

Querialos ligera v locamente, porque me habian es-
erito un billete hordado, porque montaban airosamente
un fogoso potro en las orillas del rio, 6 porque habian
trepado 4 la azolea sin miedo de estrellarse en los madr-
moles del patio.

Despedialos mas loca y ligera, porque habian tomado
una flor de olras manos 0 porque no habian concurrido
d la iglesia 4 la hora que yo asistia. Era yo muy volu-
ble, muy pérfida, muy inlriganle, cuando ni aun el
significado sabia de eslas odiosas calificaciones.

(Se continuard,)



{08

PARTE LITERARIA ILUSTRADA

e e A S S S e e o S | - —
. = —— — . fAelLT L S
o PR —— -
S - i - i — - e —_—
e £= — i - = —_—— = =t o — . =T _ E e — — =y e = . - m—
x = S - P— - — - - = e i S —— i — —— —
ST — I “WN— — p— e S —————————— =3 —== = 1 == — == ——r——
=T SEEE e e e = ———— = = B —— o =" = - e e D mle e = =1 3. e =
: = - S E— — il -
- Lo p—— - ——— i s =i —— e
— —— = = r—— — —— - LT e = = = Fr IRE—
== = — — - e S — ——— e T T
e ———— . e el g F— s IE—— e
= e - —
—— e . = i — i et - e == & = e ———— s A
i e SUE— — R —— s — = =L W T LN i ik e e e ————— el
B~ — i —— d e
— - e ry el — —— s —— - e ——— —
o m— - e e —— — — e o | — e o — e e . e R R R e e - - . -
= e e — e A e F———
= o = s - — e P = T T == .-
il = it ey | - ——— il sl i | ——
. - L —— P — e e M RS-
; i = = & = ——— e - e 2 25 e
F=1ii] o m— — P——— R —
— ———— — p—e —_— S — o— ———— i ————— R p—— e —
— s -
. - - I
———
— — i T —— — r ..
E S — 1 —
. : i =
- e - -——— - -
e —— < I-\.
S rr— = =
o r— - e e ——————————— L
_— — e —— 2
— =& =T T i -
—— ——e = — . —=-x
e ———— — = e - -
el S —— — - 1_
- —— e - E— o ‘]—I"||II
= o = p————— rr '||| I.,_|
= s . T —l ||
= I
F

" ]i'LE"

il

|‘|' NJU |

e
.__ T_—-—l o
& T ree
—
ey ——— e e pr— e
—
e ——— —
s S — =
= E=
= S —
= - b
i ——— — - -
—_— e ——
- . = ————————
— e ——]
[E— - —— ———
_____-_|—____
e z—-—-:_____._:___'__ ==
e ———m
- T l e — ==
—
__r ) =
- LY
o —— J—
i i
- ——— — —_— =
— a—
- ——
— gl —
—
= E—-ﬂ
T
— =
'
1\\ =
1\ . |
/ =
! —
ry
h T--|
| T
L .
% B
—— -
— -
T B — - .-.i:_
i 2 ——— i
HA TR = == = o
= e == —.T - =k
= — F
=
IE| -—-__—__;_:-._:_ *
— '-'--__‘_.
__-|.
- e
jr—
- _. T -

[l

;ii;F;: 11 “
BT
[ JHHJ [ll]il HHI’[I'H I

| E|_ I |=||lr|.
|‘ “l |I il

| 1- |||
7 ‘I‘“]‘ |m i 1Ji||.j;,j |

Il Elﬂ ] I' |'1'| ||||1||r|

M ‘|" Hll]ulll
M “!ul "}jﬁ

||[|‘I i

ﬂ

b H
1 HlLuiiilllilHJIIh}F

": Jhilllﬂ'ﬂ |IMI||HI| I

|'1||. “ 1|

il
'| | |||- ||| L

uM '|| r\pj{ﬂ, ] I' i !:| L i .; > :*IH “E{‘ ,I L' . .T%—_ == A
Iu'IIJ _..:l.llll | !! !. I | .. -- : : S S i | —-_-_.—-__"“—‘

il

e — -
&

P—

, "
e —

o — = .

e

e ———

L m——— Ee

llu'r'm W

_: .____:;__ = . - =" = . = - o | Ilrdr“ Ild‘l”

|m[ /H k!

= ', \ ]\l|~

=T das = P ———— ]

LAS MANIFESTACIONES; — Escena en el boulevard de Estrasburgo.



DELL. CORREO DE ULTRAMAR

_l'_-

f:fi.mﬂ}f/ /

s W A

| ﬂl“ﬁx TR '-'-r""': i 'I H ‘
[ S 2 AN *'"’: 15-' ey
/f[ll “l|lll|||” '||.| |I a ”' nl'l”lll

Wb _.f"gi"""?
ff/// . I .' _. I'| | 1 |'I. ||I|'| | || || tu. i | y “ 4 i N \:.x N . ___- : | - I_':I::'l-l'l q:::ll r';'_ Al .1__ I ;ﬂ: II|'| iy '. -: ,» y = I — \ & ':--I,--T'i'-'."":". ; ':",.'.','|'.;:I |I .
/ﬁ:-" | || | -' |||||'.l ” | I|4I Il I',I r: ,.. I- I| '| 'I'E"' [ |||'. ] E:_ i oy ‘~ ) 13:- - --— _- T g I"_': i : i I|I|| J!',_ﬁ;"‘":"‘" .'1\ ;‘/_(f.},’ _,*.:-"-' - _4 | oaA Gl H
:ﬂ [ | | I-| |I |1 Ilr |_| I 'lu..l I:. II_'.-_.I J‘H‘ 1 .:."'-"'_ -\._ % ..\_'\. S i __::: -_-.-f_ e I e '1 F-l‘ 1|-. ksl | ‘I'l '&I‘.{' Illl:l /% -:i-_":::;'ﬂ'.‘a'-'-.- - = | /] T ‘I || |||| 1} || |' '.': f I|I :'
. | I | H ! it NN e e | e Pl et *‘ . II,\K\I e ~ ! | o ,t-":":"_: a1
i NN e 1 i 'I ) e JJONPTZ AN W e IIL =5
' | IIIII 'I""' ,| 1 .l'...""._x"ﬁ':- T, NG N e w%_.%”'__ﬁf- a S =, A e p et I”“hf"' 'r"' =

N | " Il W ! i — - = -
o ..'_".h |l'a i ._I“_I_I | iy ) ey T i T ] PTG | \ .Ia- s i - = i |

dlieh ”If l |
m i Hm”'*l'.n

iy '- i [k ks | o' = i o
| i ) | b ".-\,I. |_.rll 5 1Y ; . -' . .|.l . [ E {5} _ ’ : e e | | | "'.l.'l'
“ ‘lll || 5 " .,I“ ” .|'|I ”,' r|, || Il I““" '!.': 1 '. :_-1_1-. _ o Il [P W g .. - ._:- : . m] _t === T ._1..:” I T T ‘--.-h‘“::..-' ¥ .".' ir. '-l{j |.ll |!I|.'|'| | I} .l I'.'I
Il ‘ |* I lll-l ||| l‘.!hr .-Illl, |I I l. -'. .I!‘ ,- I | Il';‘ | tI..,_.I.I ; :" I.'-:.h.ll,‘lll. j :::II.I:I '_I_I : i I-I.i"\- .-I.. L e Lt . 3 .-. r-- .ﬁ_. - -:-;-‘:-__::_-:: -.I i | 1 I. 1 A pﬂ:_._ :-.-- ____ v : AL : _.' .".L._..::-:..l- _I:"'T:-"_l-._-:-'.-'-_.il | ll n E{I |! ,[h“
il

. W I'IIII'. gl

r | '.: BT L R R R G e g [ ! 1 s il T , i T ¥l O T i - i | R S L :I i A '.-
-, * I II e ” '. i _-I i :._u._ i .. bz -__-_H;.: .'::,"-' "y ._‘-_'_.__-_":;"' = F 2 =L R 'l:: i :_ r'l' h“ I." i - _ __.'1__ L -"':--:-: " ey ! i H'I-H-Illl I.II'I |llr F m—— e
] Ll '_l. i T LL ] | i i e i it f o e 11 T s - ""-"«fr'," i Al | | 144 ,I |J i |[|I .|| -IF"_ --..-'----1--_,‘.-‘,...-r = i
il RGO (et WO S i 4( =
\ !.:.. | I\l | l"l ; |||:'I|.|“”I it g " i ; !I'i (Il"rlll ) === ‘;ﬁ_,?ﬁf;f
| |'.|.||| I ||I|'.'| | |,l| |. Ir;: 1Ir[[ |'|‘|'|_| I |F| ||||| I‘ "'"'_ I -._ W\L: Hﬁfy
. |.|I. __,.n.lll.ﬁ (i ; ”I .-;ﬁ 1«-55___'_*_3.-*_¢,
1 . 4 |
vl I |
] . "' ‘ 'uI,| ||I i
[ I'l I'I L1 |.'II:.:“ . I;-I:'I .'l:‘ll'l:r .1||Irr lll' " -'.' I| .\" . II Ili

= sl . 2 e
'r, | ™ I‘?I U BIEPLAAL TN FUTSE Ey wrr | (TR L L Y b LU , Ll 1.1 11|| r'l-]n l
|'.:'" II..| '-'L :l "I i I'."_ S1LLIE L] i Aty - Aty X Pl T - 4 JALd bk, I'a <8 I' - " g I ! h |
|| --~"- i b !H -"!l'=."'?';*_- :l"-":lllll.-lulljl'-;." A AT ”".' il 3o Syt ' "'Iﬁ‘ ‘ . o ,’I' = ';"- |||'| \ 'IL “ 'Tr l' |”|I " N
L I'-I' Tt ok i} s ; : : -. 1
I ||| il ||I| 1-,.".. l'|_JIi Il_-':'l'_ll:.l_l'.lr'll.:-‘ll‘ll”.'l. i, ‘|1 1M ‘1: s 'I.T;-'. (RTLAY II .'_| ot | II | |
{t ‘| | | | | |-q'-..--- L T |I'.f|'|!'g-i' 1 r'-.-"l .‘ s 'HIIF"!-"".- |||l. |I | ||'| ||I I | |
I | _ el

i TS
||| ' I'I' il -;'.11..","_.:1". okl ,IF‘“IHI,J'I ... e T TR ; II |
'|.| it ' t" s QA u""|" it if st I‘r ut""'”
| | || ||..'|-,.|Il‘.'||! |_k"; .‘_[rr III. :III T .' § i1 .'i' .._'I;-.I_'_..-"|'.I:| -. 'I'I.!.”:' ;I'l':.::z:l_- 1 I|- .. 't

| | l |||I| “ || J-'.--l.l'l:..ll'rl!lll‘] |||| | Wb _'_.I___;._:.. I|I .-_r. .- : = ; | 1) -r:_.li. %%hll .. ..l “rl |-| rr' IIIIL

: i e AR RN e Sl T e e R e T Y u"'
| :|||I I’!||||'I i |I l-.. .. ..| !r--:b‘ e e 2 e S R T 8 I|II | f' foi -'“Wfﬁ‘ Ir;- i '"'5“”' ||~I i
! Il|l-\. [ | i -.; N == ¥ e F i
| e
|

’ ] .lpll"ll-"j Jll 0 l-r
i { . \ i»
| | ~||]||IIII|| 14y (i r.' -"'n' :I'-.:l.I I ". Pl . I i II 1' }

\l "i'
JIL"- ";“I ,:]

3 —-~ BTN h u“I ”“,I.. A L || ey
il i Il, | lig 1 .. 'I . .---I_.._ = _;---,.._.. -;-'i';j-'."uI' ] .'|| RHELE FE | i |::':I|.'- .,-,-_-. b _‘..-,: ihj | | T .u-.rﬂf,r
Ir i | ||'!'||'|'.'=|II:!|'5| | i ) ;ﬂ:f IH‘ “” el il :'|.|I- o '.Ii. 'Irﬂn'”"*'!""rm'ﬂ» rl,l I-I' I'||'|||.| |:|IHIII "“%T:.-...“-éﬁ r’

1 1 | b 9] i i Litt 1 I."" il i '-.-b..'-_
A | "':il!' [ '.III' . il I. e ot M ~...~1- u,,' .',_f‘...-',- ty v ”1 if |,|,|"|~.,| -.; f ﬂ ||I il I| |||' Lo |!|-| !_I_' _1__.&1‘ TRnanke
(CEHHH T I T e, TR """--".* \ ! | " ! | n IJI'!III?' ' "l {I ——
HLIRRERIY || W HINEILR A= o Wi, T LY ..,=||||.r ‘%‘H "'l L ,. " II| I'| i '“'r | | | =l = —
.I | I| |l TR RELNL ::- W7 _.-:.._. T .'I: v e Lt '-I-'-.\_'—_:.-.*_h

I'| [i] oy \ & wdfl

Lk, » &“_. I “-*— II‘I. .' L ||
by "-:1 I 1 #| |l . '
E. *.--.-~p,-,|:' I".“'%‘II -“:-. Yl s F' ' e [ll'r,,':.|||l| fy IIIII ' e
! L -"- "‘*' N i || i “"n P Ii |l||| } b o AT iy g e = A ! o
eI A st o e W el St = A NG e | WML i mxf*w:'

] "' :' I||1 I ||1|"|1'r|. ' 1||' v i 1 - e -] ] L
A

= r_ I|!| : :r.- . -- £ a
Vs I 'II '. i | . I.Iu (15 L gt _.';_'.N .'._.-5 s — -:"'_.__: L h.' _'\.._.'::._::U_;:-.:Il.l.:"| -.-:.' II-I Nl 4:‘—'-' ".|| |-‘||-I;-".:: Faafiat
II. e R i ? e P ek D AR T ml Mol .‘ Ery
UL Il II I"-:J..I .I:.. Y :.-I' -— W ET - e, i A s I..-.. 'l-':. L .,.1.."‘"" X A 1 | |I " “l L\I III ||I|I'I III g I..:I-.-..I AT {{
]' I}|Il| L It el = = = e Pl 1 L CE\ N DR SR 1_ b e Y !
I i | ' I e e S A e e T e A R e N e R s il lll *’&;}w N/ / ’fji(
| E IO TR R el s s g g e i e 5 =8 Mo 5 P PR T e Y TR o L TS i e ik by ]
| | LI i ey |l ' F’_—_-—F v :_, = - e o Ii" e g .'I‘- TR A N - . AT I |||| II I"In' | 'I || .;'-":-' / i
. ]I TN '. | E_. ‘|l::|' .!.,.'..::-:' » | i r:__l 15 - . -.. . Yy oy _'. '.I i ".1-:':.-'.:" L s : -;“:_-::_'_ | T e I":'H"uaﬂlh '.| £l __.-___.___.:_f.l_fj J"lr."'. .II"
|' ¢ ' | LTS L A AR e T e R FLRE S ol U R i 5 Pl S S | '-'—-E-ﬁ- ’?.-f g El et '
.r| ..I il I il I| == A TS s Sl S NG R - ff;f? et *"’I4 s
B £ : = . AT e e B o
IH"IH.. 1 . I |I | HI i | iR — 1iKi I e e W o L i v TRt J = fﬁ“-‘-"’i"ﬁ“&- i) | II|||
Sl I f

I
I .
| re===ihY P 2 el (2 A A e i S e ] = II I " .
’ | i ' bl u.u|!=[ /== 'y RGO LA e ] W -"I"E e e "" II i I -
L i IF]IIIF 'll'F' “IIL\ lli II || EI.II| ||| | |k I 71 . = L e nd AL e T -,..__, 1.:- _. ,__-_ i |-a-" ] III u,,:;l ':;:_itl_-
i 'III#'H. ILII'" “I' WLy N ol I‘IIIII
1 m !'.I:i I s . T :: I"H'Hl HFina Ila. £,
it | I 11“"!“” *‘-k 1| LT e ey ¥ I i ||| %] =
El 1 || H j “L h\ . il It =\, = & LI Al G -"":'_':-'. L “* '-.;: W l I 14“@1 i ;ﬂﬁ HTIFT' Lllll:,#ﬂlﬂl:ﬂlhﬁﬁ_
i [I . ) I” i R s === el 2 =l e A S A A ,1' ) I et e
“l *HJ‘I"! ln, “I “r \hllll Ii'll i I I- |I - :..__L-“-. 2 ﬂ._--.-:'T-_ﬂ - ! h'lt: T =x a:.I:-." e g 4 “.T-" :'.I 'Ir"h"-ll AT 'JI_.-'N"II L | | -:!':I"Il.'_l "jllll'll L |I 'r 1 l" _|| ’L[ |I 1 Il.* “ﬂ III I | |III ||

] . | i bl
== i __,::;: L g o
# TII T AL T e il o= B— il r-'rr.. AT Jg._: |' I'IIII Ill b b '.l .I':'__L, 1 ||.| ||5._ ! — L I J !ll || %
1 1 5 'Il.- T iy e e R S S A T R " --"1 d i " El‘wmw ;s Il = 7 {ll -| ,
H.Mj{,il “I |I||'i"|| I | :J.'.'"".-'F'.:-..- - .'-.u-~" = | '..' = e ‘ﬁbﬁ: ' {"..'*':-.II_'.'-.'I:' LR ol k .l" llll»[l I-.':F 2| ., I[E[“ ' = ._1, i'l 'I ,.%:,.?‘:" }p i

"".'

--'—‘:"'..__-'—_1____-_ 1 I 31 b - e e 1 LAl : he— = — b Ol O L L LB | il I b||||'|' M1 ]I =5 ||||Jr T _.._'___.ﬂ_. - 4 S‘ﬁ- _g'
i e %_—1.__ *--.: ek _:.'_"-__‘-;_ .1__"_:___:- 1-{ b .!I-_:_II: J II A - == T _.":l o IEI.l-. ',I':'"..r # ... | i l.||||| | ﬂ'||; 'I‘.FI"‘-LF_ 1l W e 'ﬂh“,' |II H'M.l" Jﬂh i :.‘:___j___ : '-l:;r;.:l' .-'___::T_ F ___‘:'__‘_.:_a_- 74 -n:.""-I-'_..-_‘._,.- s k. ..-' _.f;_ll_“ |'i
. : e T e 4 I e = EASE) L pn s Ji Illll ','I-*'-,,r 'T"I - | I||| -.-,,1, 'Ir I-I.r ! = G o e -_*"'—Fﬁ"'ﬁ?ﬁ"'ﬁ‘? *"' -".‘r+ o :E:ﬁﬂfﬂﬁ-‘ﬂwr #.-r .I-'?WJJ-'

i
rII| g i h“"g’ .F-'""- i\

e s I.rIf-- '~*='I
| |I| S - MLVE Ty e L LRl |1 A I!
}.f J “ 3) “:llf[ll ” l |||I I:LL'L"_'I‘! - _-____.___.h _._I____ '-. : '-._' ‘-‘::__- —=—r |
| s
ol Lt i ' | i P 1};
h {F I;: ’J?W : I'iIII'II [h'l l Id

ot ; ﬂ_;ﬁ. i ,'.

' /é{/g%ﬁ” i ﬁ?fi-llf'-:‘ 5 *’. I i
i Wﬁ‘g /
i

"'1] [
I|FI‘|F|

ml[l I| |Ir E'|Irl[||| fiake _'ﬂ:__'." - : ”="ﬁ':___=_:ﬁ'_._.- 2
|J||ih|' |||

I|I
il | m.r

i L} ”{ ‘Lm
(*;&m'?‘%f g I‘ii:, [IIEIII’ )

IIEII&."

0 Q. z@ il
}Vﬁf& If;ﬁ%%ﬁ i Keifi .-:IL-’IHI - !""‘
s

e | e e e e[ = = |y e ASs AT _
,@"Jj‘il Ilr f‘..-.r: ].[II II“.“‘JF‘H 2 'h- . ] '_' == A S ; -~ g _ o e - e ..__:- ___ s ﬁ}.-: 77 o

(i I TS = = IV ¢ =4
(ﬁ;& || |' 114 ; =ittt — s — f “_ == S AR _"--m.' e T . .

IHI. I J}I” |||I m
%{" :fii,. '-.J,I; f.II::-_:::- ”l )"[I !

n"r'.'I

..i I_ = T3k : i _' .I.
?ﬁﬁff?ft Fﬁ "I"” IrI“H ‘-ﬂ"‘l ‘,IIJ! ',3“% I. ‘1 -I:I I_ ‘"__ :II .-" _-___'.
{ﬂ J ({ III l,"fﬁFﬁ i ;r ,I } {. |i”|;.r|:;z
I,m;l d loh r"lll 1L g A ' II {
g/y ", M | Nr?//}{ / l N&JW it '-IIIIM/IE":

Aspecto de los bulevares en las noches de las manifeslaciones.
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PARTE LITERARIA ILUSTRADA

p— = T ey,

Escenas de la vida inglesa.

BL OBRERDO.

(Continuacion, — Veéase el numero 916.)

Todo eslo habia pasado lan rdpida y lan naturalmente,
que Enrique, enlumecido y quebranlado como eslaba,
no dijo nada. Solo cuando volvié mas en si, fué¢ cuando
hizo alguna objecion. _

— Pero ¢4 dénde vamos ? pregunltg.

— A cambiar de aire y de sitio. Seré franco con vos;
sois hembre capaz de soporlar la verdad. Habeis recibido

un choque que ocasionard probablemente una calentura

cerebral, 4 menos que podais dormir un poco esta no-
che. lis seguro que en Hillshorough no podriais dormir,
pues os despertariais una docena de veces temblando
como una hoja, y pensando que os van d volyer d4 hacer
saltar. | | :

— Si; pero ¢y mi madre ? Si no estoy
siele. lo descubrira todo.

— ¢ Y si os entrara el delivio, no lo descubriria izual-
mente? Yamos, amiguilo, fiaos en mi experiencia y en
el interés que me inspirais. Cuando os haya instalado
en el lemplo de la salud, y haya ido & visilar 4 an en-
fermo de la vecindad, el squire del pueblo, volveré 4
Hillsborough, ¢é iré 4 contar & vuestra madre alguna his-
torieta que inventaremos junlos ahora en el camino.

Enrique, muy inmulado, dio las graecias al médico por
la bondad que tenia con un extrano.

El doclor Amboyne se sonrio y dijo : |

— Si no fuérais foraslero, sahriais que yo lengo la
mania de salvar a4 los euchilleros, y que si alguien me
contraria, son ellos mismos, de modo que os lengo por
un joven muy sensato, y os agradezco que en la presente
ocasion favorezcais mi mania. Si fuéseis un verdadero
obrero de Hillshorough, insisliriais por tener una fiebre
cerebral, d fin de pasar algun liempo en una casa de sa-
nidad nada mas que por incomodarme en mi mania.

Enrique estaba alonito. Aquel lenguaje le parecia de-
masiado excénlrico para que pudiera desde luego Lo-
marle como formal.

— jGomo! exelamo el doctor Amboyne ohservando su
sorpresa, ¢nunca habeis oido hablar del doctor Dos-
caras?

— Nunea.

— ¢ Nuneca habeis oido hablar del corpulento estram-
bélico que va canlando por las calles? |poneos en su
lugar!

— No, senor, nurea.

— Asi es lafama..Pero dejemos esto por ahora que hay
tiempo para todo. Mirad esa casa ruinosa : pues habeis
de saber que la anligua familia & quien perlenecia es
un palpable ejemplo de las vicisiludes humanas.

Y comenzo d conlar 4 Enrique las curiosas peripecias
de la susodicha familia, que en dos distintas épocas ha-
bia poseido bienes en el condado, de los cuales solo que-
daban las ruinas de un anliguo castillo y de un palomar
que debié ser tan grande como una casa moderna.

Despues le ensenoé un anligno campo de batalla y le
refirio los delalles del combale.

Cada sitio ofrecia una leyenda, y el doctor Amboyne
sabia conlar de un modo tan pintoresco, que Enrique
estaba embebido oyéndole.

Por dltimo, al eabo de un rdpido trayecto de once
millas, durante el cual habian respirado un aire puroy
fortificante, volvieron de repente, entraron en una bo-
nita aldea y se detuvieron al frenle de una granja toda
lapizada de hiedra.

— Este es el lemplo de que os-he hablado, dijo el doe-
tor, y aqui podreis dormir Lranquilamente al abrigo de
la polvora.

La hija del labrador salio radianle & recibir al doclor
que se apeo, la llamo aparte, y despues de haberla ex-
plicado el caso, la did algunas instrucciones.

La joven le interrampio & menudo con exclamaciones
de conmiseracion, manifestando 4 la vez su buen cora-
zon y su ingenuldad, pero promelio conformarse con las
6rdenes que recibia.

El doctor hizo senal a Enrique de que se acercara, y
le dijo:

— Esia viva imdgen de la salud que veis aqui ha sido
una de mis enfermas, y os lo digo para animaros : ella
os cuidard. Escribid una carta 4 vuestra madre, que yo
vendré 4 buscar dentro de media hora, y decidla que
habeis lenido dolor de eabeza y un poco de fichre, que
habeis consultado & un médico, y que este os ha acon-
sejado un cambio de aire inmediato, con cuyo motivo
0s ha traido 4 esta aldea. Escribid eso, que yo me en-

argo de lo restante. Nosolros los médicos sabemos di-
simular & las mil maravillas. Aun nos queda algo que
aprender en ciertas enfermedades extraordinarias; pero
de todos modos somos maestros cuando se trala de dar-
las un colorido especioso d los ojos de los moribundos,
asi como lo somos lambien en (odo 1o que es mentir por
benevolencia.

Asi que se marché el doclor, la agraciada enfermera
entablo eonversacion con el enfermo.

— ¢ Con gue es verdad que os han querido hacer sal-
lar por medio de la polvora?

— Si. es verdad, y hace pocas horas... Me parece un
sueno.

en, casa a las
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— Quién lo ereeria al veros! Salvo uno ¢ dos rasgu-
1108, 110 S¢ 08 conocee,

— iOh! los rasgunios no son nada, pero mirad mi
mano como tiembla, y ordinariamente esld mas firme
que una roca.

— Si, liembla como una hoja... Sin embargo, no es
de extranar... j Pobre joven! Venid a senlaros junto i la
lumbre, mientras preparo vuestro cuarto. Nunea me ha
agustado la gente de Hillsborough, prosiguio diciendo
cuando Enrique se sentd al hogar; pero ahora la deles-
lo. Os alacan porque os lienen envidia. Burlaos de ellos,
que nunca vienen agui, y si vinieran, lenemos en la al-
dea mozos mas robustos que los de Hillshorough, y no
haria yo mas que alzar un dedo, aqui donde me veis, y
todos ellos caerian al estanque ¢ correrian como gamos
lejos de nosolros. Aqui hacemos lo que queremos, segu-
ros de que nuestro squire conseguird Ja aprobacion de
la ley. El es un gentleman, y nosotros unos pobres al-
deanos; pero nuestra familia y la suya han eslado uni-
das desde hace mas de un siglo. Y d lodo esto yo esloy
charlando como una urraca, y olvido que leneis que es-
cribir antes de que vuelva el doector... Corro 4 busecar
papel y tinta.

Seguidamente volvié con lo que hacia falla, y se que-

do 4 su lado dieiendo 4 guisa de excusa :

- — Si eseribiérais # vuestra promelida, me alejaria;
pero como es d vuestra madre... Debe haber sido muy
hermosa en su juvenlud, anadid echando una mirada de
reojo & Enrique. -

— Lo es mas que nunca 4 mis ojos, conleslo Enrique
con lernura. jDios mio! Inspiradme lo que debo decirla
para que no se asusle.

— VYaya, no quiero incomodaros con mi charla, dijo
la joven, y le dejo para subir al piso superior de la easa.

Alli encendi6 una buena lumbre en el dormitorio,
abrié lo venlana y lo dispuso todo para la mayor como-
didad del enfermo.

Cuando bajé, Enrique la dié las gracias.

--- Pero aun no sé vuestro nombre, anadio, ni tam-
poco el de vuestra aldea.

— No es un secreto, respondio la joven sonriendo; me
llamo Marta Dence para serviros, y este lugar se llama
Cairnhope.

— jCairnhope! repitié Enrique estremeciéndose.

Marta Denece abrid los ojos; pero no dijo nada, pues
casi en el mismo instante entro el doclor a buscar la
carta.

Enrique le suplico que la leyese.

— i Hum! exclamo¢ el doclor despues de haberla re-
corrido ; es una carta muy afecluosa y muy filial, que
aumenta el interés que me habeis inspirado. Dadme la
mano... La letra estd un poco lemblona... SI vueslra
madre la ve, por mas que yo la diga, no me creerd...
Serd mejor que espereis & manana por la noche para es-
cribirla... v ahora dadme sus senas, pucs tengo que re-
eresar 4 Hillshorough.

— Vive en ¢l segundo piso en Cheetle-street, num. 18.

— ¢ Su nombre?

— Con pregunlar por la senora que vive en el segun-
do piso, eslais seguro de enconlrarla.

El doclor Amboyne parecio sorprendido y poco lison-
jeado con aquella prueba aparente de falla de confianza ;
pero como era hombre muy prudente en esto de formar
juicios, se abstuvo de todo comentario, y dié sus ulti-
mas instruceiones.

— Aqui teneis, dijo, un pomilo con algunas gotas de
agua de habas, es un remedio inocenle y que, no obs-
lante, suele producir efectos mdgicos para calmar los
nervios. Tomareis una cucharada- tres veces al dia. De
esla otra pocion sedativa no tomareis mas que en el ca-
so en que no podais dormir. Quedaos con una lampa-
rilla en vueslro cuarto, y lendreis loda la noche en la
mano el cordon de la campanilla. Fijad vueslro pensa-
mienlto en el cordon y decid : Es para recordarme que
estoy 4 once millas de Hillsborough, en una aldea apa-
cible y al abrigo de lodo peligro. Manana subireis al pi-
co de Cairnhope 4 respirar la fresca brisa contemplando
en derredor cualro condados. Por la noche escribireis 4
vueslra madre, y entre tanto yo trataré de tranquilizarla.
Hasla la visla.

LLa memoria, st nos es permilida una comparacion tri-
vial, suele parecerse 4 una escopela vieja que acaba por
soltar un tiro despues de haber fallado muchas veces.

En tanto que el doctor Amboyne regresaba & Hillsbo-
rough, la tez curtida y las faceiones regulares del obrero
d quien acababa de demostrar tanto interés, liamaron
mas su atencion que en el primer momento de alerta, y
se dijo 4 si mismo :

— Cabellos negros como el azabache, grandes 0jos ne-
gros y un color moreno, es muy raro en el pais, y me
recuerdan...

Y el doctor retrocedid muchos anos, hasta aquellos
dias en que habia amado 4 una jéven de incomparable
belleza & quien deelaré su amor, y que le conlesté com-
padeeiéndole y estimdndole ; pero casdndose con otro.

liste recuerdo acabo por absorberle hasta el punto que
olvido al joven que asi habia despertado su memoria;
mas en cuanto se vio en Hillshorough, el doclor fildsofo
ahuyenlo lejos de si tales pensamientos, y penso en ga-
nar el liempo que habia perdido.

Visito rdpidamente 4 varios enfermos, y 4 las seis es-
laba en Cheelle-streel, preguntando por la senora que
vivia en el segundo piso.

— Si, senor, estd en casa, le respondieron... Pero no
sé... vive lan relirada: no ha recibido ninguna visila
desde que han legado; ellos ocupan lodo el piso, y su
puerta cstd enfrente.

El doelor subio y llamo a la puerla.

Una voz suave y melodiosa le contesto que entrase, y
una senora vestida de negro se levanlé d recibirle.

Entrambos se miraron en silencio.

El tiempo y los pesares habian dejado senales de su
paso: pero ecran todavia los mismos 0jos, el mismo ca-
bello, el mismo semblante adelgazado y meditabundo,
sin haber perdido su belleza.

Era ella, la inica mujer que el doctor habia amado.

— | Mistress Little! dijo con una voz conmovida.

— i Doclor Amboyne !

Durante algunos momentos olvidé el asunto que all
le llevaba, para expresar la agradable sorpresa que le
causaba aquel encuentro inesperado; mas recordando

| luego su mision que le alarmaba todavia, penso que lo

‘mejor que podia hacer era ganar Liempo.

Comenzo pues por renir con dulzura & Mrs. Lillle por-
que habia vuello & Hillsborough sin deeirle nada ; pero
viendo que ella oia la reconvencion eon aire confuso y
cortado, se decidid 4 enlrar en maleria.

— Mirad las consecuencias, dijo, me he permitido dis-
poner despélicamente de un joven, que es vaestro hijo.

— i Mi hijo! ¢ Le ha sucedido alguna cosa? jOh !'doc-
lor Amboyne.

— Debio estar algo indispueslo esta manana, 0 no
quiso venir 4 consultarme, respondié el doclor eon mu-
cha serenidad.

— j.Consultaros! Pero ¢ qué le ha sucedido ? | Si estaba
tan bueno cuando me dejo!

— Lo dudo ; se quejaba de fiebre y de dolor de cabe-
za; pero muy luego conoci que su estado moral no era
bueno... Una conlienda con los cuerpos de oficios... le-
nia buen aspecto; mi coche estaba d la puerla, su pulso
eslaba agitado; pero no hay nada mejor que el aire del
campo, ¥ asi es que le he llevado ¢ instalado en una
granja.

Mrs. Liltle se sonrojo : esltaba incomodada; pero en
una persona de itan buen cardcler, las incomodidades
duran poco.

— Es la primera vez que nos separamos, dijo mis-
tress Little suspirando.

El doctor vio trastornados sus planes, y dijo apresu-
radamendte.

— Tomad mi c¢oche para reuniros con €él; es preferi-

| ble eslo al tormenlo que os espera.

— ¢ Donde esla?

— En Cairnhope.

A estas palabras el semblante de Mrs. Liltle se inmulé
visiblemenle, y luego expresé como un lemor supersii-
¢1080.

— i En Cairnhope! murmurdé al fin. j Mi hijo en Cairn-
hope!

— Os suplico, dijo el doctor, que os calmeis; lodo es
efecto del acaso, es lo mas natural del mundo. He teni-
do la suerte de curar & Patly Dence de una angina cuan-
do esla enfermedad diezmaba la aldea, y tanto ella co-
mo su familia me estdn agradecidos. El aire de Cairn-
hope produce un efecto mdgico en las personas que
viven entre el humo, y Marta y Jael me permilen que
de tiempo en tiempo las mande algun enfermo. Por eslo
levé alli al joven, ignorando quién era. Reunios con ¢l,
1 guslais, pero yo soy de parecer que no vayals; quisiera
que durante eineco 0 seis dias vuestro hijo estuviera li-
bre de todo culdado : es el remedio que neeesita con el
buen aire de Cairnhope.

— En ese caso serd preciso que alguien le vea cada
dia y me traiga nolicias suyas. | Ah ! doclor Amboyne,
este es el prineiplo, ¢ cudl serd el fin ? Soy muy desgra-
clada. '

— Mi eriado ird lodos los dias 4 caballo, verd 4 vues-
tro hijo y os traerd una carla.

— | Vuestro eriado! repitic Mrs. Lillle con cierlo or-
gullo.

El doclor observo su mirada.

— S1 hubieva el menor molivo de alarma iria yo,
dijo con un tono 4 la vez grave y afeeluoso.

La prineipal difieullad estaba allanada.

El doclor Amboyne tralo de hablar lo menos posible
porque conocia las difieullades del terreno.

Cuando bajaba la escalera, la posadera entreabrio la
puertay le mir¢o Limidamente, segun la costumbre de
ciertas mujeres que no pueden dominar su curiosidad,
pero que son sobrado delicadas para salisfacerla abier-
tamente.

El doctor la hizo una senal y la pidié un instante de
enlrevista a solas.

— ¢ Os vendrian bien diez guineas ?

— Ya lo creo, justamente ha vencido el alquiler de
mi casa.

Pronlo se hizo el tralo.

La inquilina del segundo piso no debia saber una pa-
labra relativa 4 la explosion que habia tenido efeclo en
casa de M. Cheetham. Ningun periédico de Hillshorough
debia llegar 4 sus manos anles de que regresara su hi-
JO, y si pedia alguno se la contestaria que todos estaban
vendidos y en su lugar se¢ la podria dar un diario de
Londres.

Seguro de que tenia una vigilanle y fiel aliada en
aquella mujer, que verdaderamente demostré una firme
resolucion de ganar las diez guineas, el doctor Amboy-
ne se volvio d su easa, y su pulso latia mas deprisa que
habia latido nunca en los diez dltimos anos.

Dejo a Mys. Liltle penetrada de gratilud y al parecer
bastante (ranquila ; pero asi que se quedé sola la pobre
madre, separada de su hijo se abandono d vagos lemo-
res y apenas pudo dormir aquella noche. |

kn la manana siguiente estaba devoraba por la in-
quietud, cuando el criado del doclor la trajo estas pala-
bras de su hijo:
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PROBLEMA NUMERO 3418, POR M. ARMAND DEMASURE.

~«Querida madre : He dormido muy mal la noche ul-
tima, y me he despertado con dolores en todo ¢l cuerpo
como st me hubiesen dado de palos. Me han enviado

El monumento de mi padre esld en el covo y deseo que
le veais. — P. D. ¢ Quién es Marla Dence ? »

2l o3 : : _ : 7 '

al pieo de Cairnhope y gracias al buen aire y al ejerci- /’// / _

¢io he comido perfectamente & mi vuaelta, lo cual ha 7 /’; (NUMERO 4.)

?;Li%r_;ld{i mlut::hu d Maria Dence, que me llenaba lantas 7 /;’f”“”"f ”Wﬁ;

ooes el plato que he debido pedir misericordia. En — ﬁ vy » Querida madre: Marla Dence es la hija del labrador

cuanto os mande esta carta me iré & acoslar, pues me /%/i * cn cuya casa esloy instalado. No es lan bonila como su
e s k b . C " i

r cuesla trabajo no dormirme en la silla. Creo que ma-
iy - 1 o
nana u.s;l,ﬂr_e complelamente bueno. No os alarmeis,
pues, querida madre, ele., ele, »

herinana Jael la que estd en casa de miss Carden; pero
¢s una chica con un corazon de oro. El carnicero del
pueblo la pretende por esposa.

» Todas estas genles son buenas y sencillas. Primera-
menle, el labrador Dence con su eabeza bien plantada y
calva como la de un palriarca de los tiempos antiguos.
Se sonrie con benevolencia, pero habla poco y me da 4
entender que si quiero puedo permanecer seis anos en
su casa. Luego Marla es la hospitalidad personificada y
esld dispuesta 4 hacer frenle & mis enemigos como un
perro de presa. Es algo viva de cardcler, pero se calina
1‘¢-ic1[tnente. Luego el herrador del pueblo, es el buen
giganle, como aqui le llaman. Parece un coloso, suave
como un cordero. Podria malar & un buey de un puiie-
lazo y no hace dano 4 una mosea. Yo soy su idolo. He
ido & su faller y le he forjado uno 6 dos euchillos.

(NUMERO 2.)

S

« Queridisima madre : Supongo que no pasais cuida-

do por mi. El doctor Amboyne . e .
! octor Ambovné me ha hecho muchas 7

G e as N\
Sas; pero escribidme y decidme que no os in-

quictais y que mi separacion no os hace imaginar mil %///%

Cosas 1mposibles. Todo esto es obra del doclor. No 7 'f/

E‘Stﬂ.llﬂm[}ﬁ m ] . S g ! E ! i WES i e s 'iﬁ,;.f)‘/#%

'l S mucho liempo separados, pues he dormido %

doce horas de un liron la noche illima y hoy me en-

cuentro otro. Creo de veras que el aire de Cairnhope

curaria & un moribundo.

N ”_G”m“lﬁ por laropa y demds que me habeis enviado. BLANCAS.
unca olvidais nada. » Las blancas dan jague-mate en (res jugadas. | (Se continuard. )
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EL ALTO TRIBUNAL DE JUSTICIA. — Vista del patio del palacio de Blois. (Véase el niimero 916).

Los EpITORES=-PROPIETARIOS RESPONSABLES @ X. DE LASSALLE Y MELAN. Paris. — TIPOGRAFIA DE A. M:’lﬂﬂ, EE, RUE DE VERNEUIL,



